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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER
For two years from date of purchase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
fubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in
the owner's manual, Sears will repalr free of charge any defect in material or workman-
ship.
if this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 80 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:

e Expendable iterns which become worn during normal use, such as rolary mower
blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.

» Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent
crankshafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions
contained in the owner's manual.

Warranty service Is available by returning the Craflsman power mower to the nearast

Sears Service Center/Department in the United States. This warranty applies only

while this product is in use in the United States,

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which

vary from state to state.

SEARS, ROEBUCK AND CO., D/817 WA, HOFFMAN ESTATES, ILLINOIS 60179

afety sianda%rd'ig qequiﬁre'opeye%tg)r ik of " Do not operate mower if it has been
resence controls to mimimize the risk o dropped or damaged in any manner.

injury. Your unit Is equipped with such ’
cénimis. Do not attempt to defeat the Always have damage repaired before
using your rmower,

function of the operator presence controls
under any circumstances. + Do not use accessory attachments that
are not recommended by the manufac-

TRAINING: turer, Use of such attachments may be
¢ Read this operator's manual carefully. hazardous.
Become familiar with the controls and ¢ The blade furns when the engine is
know how to operate your mower running.
properly. Leamn how to quickly stop .
TOWer. PREPARATION.:

» Always thoroughly check the area to be
mowead and clear it of all stones, sticks,
wires, bones, and other foreign objects,
These objects will be thrown by the
blade and can cause severe Injury.

+ Always wear safety glasses or eye
shields when starting and while using
your mower.

+ Do not allow children to use your
mower. Never allow adults to use mower
without proper instructions.

» Keep the area of operation clear of all
persons, especlally small children and
pats.

* Use mower only as the manufacturer
Intended and as described In this
manual.
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Dress properly. Do not operate mower
when barefoot or wearing open sandals.
Wear only solid shoes with good traction
when mawing.

Check fuel tank before starling engine.
Do not fill gas tank indoors, when the
engine is running or when the engine is
hot. Allow the engine to cool for several
minutes before filling the gas tank.
Clean off any spilled gasoline before
starting the engine.

Always make wheel height adjustrments
hefore starting your mower. Never
attempt {o do this while the engine is
running.

Mow only in daylight or good artificlal
light.

PERATION:

Keep your eyes and mind on your
mower and the area being cut. Do not
let other interests distract you.

Do not mow wet or slippery grass. Never
run while operating your mower. Always
be sure of your fooling - keep a firm held
on the handles and walk.

Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the dis-
charge opening at all times.

Always stop the engine whenever you
leave or are not using your mower, or
before crossing driveways, walks, roads,
and any gravel-covered areas.

Never direct discharge of material
toward bystanders nor allow anyone
near the mower while you are operating
i,

Before cleaning, inspecting, or repairing
your mower, stop the engine and make
absolutely sure the blade and all
moving parts have stopped. Then
disconnect the spark plug wire and keep
it away from the spark plug to prevent
accidental starting.

Do not continue to run your mower if you
hit a foreign object. Foliow the proce-
dure outlined above, then repair any
damage before restarting and operating
your mower.

Do not change the govermnor setlings or
overspeed the engine. Engine damage
or personal injury may result.

Do not operate your mower if it vibrates
abnormally. Excessive vibration is an
indication of damage; stop the engine,
safely check for the cause of vibration
and repair as required.

» Do not run the engine indoors. Exhaust
fumes are dangerous.

* Never cut grass by pulling the mower
towards you, Mow across the face of
slopes, never up and down or you might
lose your fooling. Do not mow exces-
sively steep slopes. Use caution when
operaling the mower on uneven terrain
or when changlng directions - maintain
good fooling.

» Never operate your mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety devices in place.

MAINTENANCE AND STORAGE:

+ Check the blade and the engine
mounting bolts often to be sure they are
tightened properly.

= Check all bolts, nuts and screws at
frequent intervals for proper tightness to
be sure mower is in safe working
condition.

= Keep all safely devices in place and
working.

+ To reduce fire hazard, keep he engine
free of grass, leaves or excessive
grease and oil.

= Check grass catcher often for deteriora-
tion and wear and replace worn bags.
Use only replacement bags that are
recommended by and comply with
specifications of the manufacturer of
your mower.

+ Always keep a sharp blade on your
mower.

» Allow engine to coal before storing in
any enclosure.

= Never store mower with fuel in the tank
inside a building where fumes may
reach an open flame or an ignition
source such as a hot water heater,
space heater, clothes dryer, efc.

CAUTION: Always disconnect spark
plug wire and place wire where it cannot
contact spark plug in order to prevent
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repairs.

WARNING

e engine exhaust from this product
contains chemicals known to the State of

California to cause cancer, birth defects, or

other reproductive harm.



These access

were avalilable when this lawn mower was produced. They are not

shipped with your mower. They are also available at most Sears retall oullets and service
centers, Most Sears stores can also order repair parts for you, when you provide the model
number of your lawn mower. Some of these accessories may not apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE
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CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DIBCHARGE LAWN MOWERS MULCHER KITS STABILIZER
—
GRASS CATCHERS GRASS CATCHERS [
FOR FOR ’
REAR DISCHARGE SIDE DISCHARGE

£ AWN MOWERS LAWN MOWERS —

GAS CANS

LAWN MOWER MAINTENANCE
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MUFFLERS

SPARK PLUGS

BLADES

Read these instructions and this manual in
its entirety before you attempt to assemble
or operate your new lawn mower.
IMPORTANT: This lawn mower is shipped
WITHOUT OIL OR GASCLINE inthe
engine.

Your new lawn mowsr has been as-
sembled at the factory with the exception of
those parts left unassembled for shipping
purposes. To ensure safe and proper
operation of your lawn mower, all parts and
hardware you assemble must be fightened
securely. Use the correct tools as neces-
sary to ensure proper tighiness, All parts
such as nuts, washers, balts, efc., neces-
sary to complete the assembly have been
placed in the parts bag.

ENGINE OIL

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

» Remove loose parts included with mower.

» Cut down two end comers of carton and
lay end panel down flat.

* Remove all packing materials except
padding between upper and lower handle
and padding holding operator presence
control bar to upper handle.

= Roll lawn mowaer out of carion and check
carton thoroughly for additional loose
parts.

HOWTOSET UP YOUR LAWNMOWER

TO UNFOLD HANDLE

IMPORTANT; Unfold handles carefully so as

not o pinch or damage conirol cables

* Ralse handies unil lower handle section
locks into place in mowing position.

= Remove protective padding, raise upper
handle section into place on lower handle
and tighten both handle knobs.



* Remove handle padding holding operator
presence control bar to upper hande.

» Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Refer fo "Adjust
Handle" in the Service and Adjustment
section of this manual.

Operator presance control
bar

Lower handle

TO INSTALL ATTACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to be

used as a mulcher. To convert to bagging or

discharging:

» Open rear door and remove mulcher plug.
Store mulcher plug in a safe place.

e You can now install caicher or optional
clipping deflector.

« To retum to mulching operafion, install
mulcher plug into discharge opening of
mower.

CAUTION: Do not run your lawn
mower without mulcher plug in place or
approved clipping deflector or grass
catcher in place. Never attempt {o
operaie the lawn mower with the rear
door removed or propped apen.

TO PREPARE BATTERY

NOTE: Your battery must be charged
hefare you can start your lawn mower,

o Disconnect engine batiery connheclor
(mals) from battery connector {female)

¢ Connect battery charger connector
(male) to battery connector (female).

¢ Plug battery charger into 110 volt A.C.
putlet.

« Leave battery charger connected for 24
hours before starting your engine for
the first time.

« After charging, connect engine connec-
tor {male) to battery connector (female),

Your engine has an integral alternator for

partial charging. Connect your battery

charger to charge battery as required.

IMPORTANT: The engine alternator will

not charge a discharged battery.

At the end of the mowing season the

ballery shouid be charged for 48 hours to

protect the battery during winter storage.

CAUTION: Always disconnect the
engine connector {male) from the battery
connector (female) to prevent accidental
starting when transporting or storing your
lawn mower after the season.

Engine
connector

Battery
charger

Battery
charger
connector
{male}

Battery connector
(female)



KNOW YOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE QOPERATING YOUR

LAWN MOWER. Compare the illustrations with your lawn mower to familiarize yourself
with the location of various controls and adjustments. Save this manual for fulure

These symbols may appear on your lawn mower or in literature supplled with the
product. Learn and understand their meaning.

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL Gll. DANGER, KEEP HANDS
DRWARNING ON OFF AND FEET AWAY

Engine zane cantrol cable "~ Operator presence control bar

Auxitiary starter
handle T

Housing

Mulcher plug

Gasoling filler cap

Primer

IMPORTANT: This lawn mower is shipped
engine. {on every whesl)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS

Sears rotary walk-behind power lawn mowers conform to the safety standards of the
American Natlonal Standards Institute and the U.S. Consumer Product Safety Commis-
sion. The blade turns when the engine is runﬁing*

Operator presence control bar - must Drive conirol lever - used to engage

Drive cover

he held down fo the handle fo start the power-propelled forward motion of lawn
engine. Release to stop the engine. mowar.

Primer - pumps additional fuel from the Mulcher plug - must be removed to
carburetor to the cylinder for use when convert to bagging or discharging
starting a cold engine. operation.

Auxlliary starter handle- used for starting Key start switch - used for starting the
the engine. engine.



The operation of any lawn mower can
result in foreign objects thrown into the
eyes, which can result in severe eye
damage. Always wear safety glasses or
eye shields while operating your lawn
mower or performing any adjustments or
repairs. We recommend a wide vision
safety mask over spectacles or standard
safety glasses.

HOW TO USE YOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed was set at the factory

for optimum performance. Speed is not

adjustable.

ENGINE ZONE CONTROL

CAUTION: Federal regulations
require an engine control to be installed
on this lawn mower in order to minimize
the risk of blade contact injury. Do not
under any circumstances attempt to
defeat the function of the operator control,

The blade turns when the engine Is

running.

= Your lawn mower is equipped with an
operator presence conirol bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start
and operate the lawn mower.

TO ADJUST CUTTING HEIGHT

» Raise wheels for low cut and lower
wheels for high cut.

» Adjust cutting height to sult your
requirements. Medium positlon is best
for most lawns.,

» To changs cutling height, squesze
adjuster lever toward wheel, Move
whee! up or down to suit your require-
menis. Be sure all wheels are in the
same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned
when plate tab inserts into hole in lever.
Also, 9-position adjusters {if so equipped)
allow lever to be positioned between the
plate tabs.

Lower Wheels for High Cut

RO ¥

Haise Wheels for Low Cut

Plate Tab

TO ATTACH GRASS CATCHER

e Close the lift top lid. Lift top lid must be
closed while operating lawn mower.

= Lift the rear door on the mower housing
and place the grass catcher frame onto
the formed tabs on the rear door hinge
bracket.

» The grass calcher is secured to the
lawn mowsr housing when the rear
door Is lowered onto the grass catcher
frame.

CAUTION: Do not run your lawn
mower without clipping deflector or
approved grass catcher in place. Never
attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open,

aar door

Grass
catcher frame

TO EMPTY GRASS CATCHER

s To remove grass catcher, release
operator presence control bar to stop
engine,

 Lift up rear door and remove the grass
catcher by the handle.

NOTE: Do not drag the bag when empty-
ing; It will cause unnecessary wear.




DRIVE CONTROL

o Self-propelling Is controlled by holding the
operator presence control bar down to the
handle and pushing the drive control lever
forward until it clicks; then release the drive
controf lever,

= Forward motion will sfop when the operator
presence control bar is released. To stop
forward rmotion without stopping engine,
release the operator presence control bar
slightly until the drive controf disengages.
Hold operator presence control bar down
to handle to continue mowing without self-
propelling.

* To keep drive control engaged when
tuming comers, push down on handle and
fift front wheels off ground while tuming
lawn mo

er,
perator presence
control bar

control control
ggéﬁgzgi ol Drive control
i d
BEFORE STARTING ENGINE " 2°%°
Ol
Your lawn mower is shipped without off in the
angine.

+ Be sure mower Is level and area around oil
fill Is clean.

s Remove engine oll cap and filt to the full
line on the dipstick.

NOTE: Allow oil to settle down into

engine for accurate dipstick reading.

» Engine holds 20 ozs. of oil. For fype and
grade of oll to use, see “ENGINE" in
Maintenance section of this manual.

« Pour oil stowly. Do not over fill.

¢ Check oil level before each use. Add ofl if
needed. Fill fo full line on dipstick.

» To read proper level, ighten engine ol cap
each time.

+ Reinstalt engine ol cap and tighten.

¢ Change the ofl after every 25 hours of
operation or each season. You may need
to change the oil more often under dusty,
dirty conditions,

GAS

* Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular
unleaded gasoline with a minimum of 87
octane. Do not mix oil with gasoline.
Purchase fuel In quantities that can be

used within 30 days to assure fuel

freshness.
A8 WARNING: Experience indicates that
aicohol blended fuels (called gasohol or
using sthanol or methanol) can atiract
moisture which leads to separation and
formation of acids during storage. Acidic gas
can damage the fuel system of an engine
while in storage. To avoid engine problems,
the fuel system should be emptied before
slorage of 30 days or longer. Drain the gas
tank, start the engine and let it un until the
fuel lines and carburelor are empty. Use fresh
fuel next season. See Storage Instructions for
additional information. Never use engine or
carburetor cleaner products In the fuel tank or
permanent damage may occur.

TOSTARTENGINE

* To start a cold engine, push primer three
(3) times before trying to start. Use a firm
push. This step is not usually necessary
when starting an engine which has
already run for a few minutes.

« Hold operator presence control bar down
to the handle.

« Tum electric start key clockwise to crank
engine.

IMPORTANT: Do not crank engine more

than five continours seconds between eahc

time you try to start. Wait 5 to 10 seconds
between each atternpt.

o To start engine using the auxiliary starter
handie, follow the steps above. Exchange
the use of the stari key for starter handle.
Pull starter handie quickly. Do not aliow
starter rope to snap back.

* To stop engine, release opsralor presence
control bar.

NOTE: In cooler weather it may be neces-
sary to repeat priming steps. In wammer
weather over priming may cause flooding
and engine will not start. If you do flood
engine wait a few minutes before attempting
fo start and do not repeat priming steps.

Gascline filler cap Engine oil cap

(Dé&card &
debris

plug
inside)



MOWING TIPS

Under certain conditions, such as very
tall grass, it may be necessary to raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass
clippings. It may also be necessary to
reduce ground speed and/or run the
lawn mower over the area a second
time.

For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

For better grass bagging and most
cutting conditions, the engine speed
should be set in the fast position.

When using a rear discharge lawn
mower In molst, heavy grass, clumps of
cut grass may not enter the grass
catcher. Reduce ground speed
(pushing speed) and/or run the lawn
mower over the area a second time.

If a trall of clippings is left on the right
side of a rear discharge mower, mow in
a clockwise direction with a small
overlap to collect the clippings on the
next pass.

Pores In cloth grass catchers can
become filled with dirt and dust with
use and catchers will collect less grass.
To prevent this, regularly hose calcher
off with water and let dry before using.
Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and
extend engine life.

MULCHING MOWING TIPS

IMPORTANT: For best performance, keep

mower housing free of built-up grass and

trash. See “Cleaning” in MAINTENANCE
section of this manual.

+ The special mulching blade will recut the
grass clippings many times and reduce
them in size g0 that as they fall onto the
tawn they will disperse into the grass and
ot be noticed. Also, the mulched grass will
biodegrade quickly to provide nutrients for
the lawn. Always mulch with your highest
engine (blade) speed as this will provide
the best recutting action of the blades.

 Avoid cutting your Jawn when It Is wet. Wet
grass tends to form clumps and interferes
with the mulching action, The best time to
mow your lawn is the early aftemoon. At
this time the grass has dried and the newly
cut area will not be exposed to the direct
sun.

« For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower cuts
off only the top one-third of the grass
blades. if the lawn is overgrown it will be
necessary to raise the height of cut to
reduce pushing effort and to keep from
overloading the engine and leaving
clumps of mulched grass. For extremely
heavy mulching, reduce your width of cut
by overlapping previously cut path and
mow slowly,

» Certain types of grass and grass condl-
tions may require that an area be mulched
a second time o completely hide the
clippings. When doing a second cut, mow
across or perpendicular to the first cut path.

» Change your cutting patiem from week to
week, Mow north to south one week then
change to east to west the next week. This
will help prevent matiing and graining of
the lawn.
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MAINTENANCE SCHEDULE Ox\xsi\)%“"oﬁ@ O\)@%ﬁ‘:}?}@
FILL IN DATES ?@?}%@0 0T ?%‘%‘,;x, L)
AS YOU COMPLETE QR e ey O
REGULAR SERVICE TSNS O X7 SERVICE DATES
Check for Loose Fasteners v Y4
Clean/inspact Grass Catcher
{if Equipped) v | v
i | Glean Lawn Mower (T4 Y4
(3 | Clean Under Driva Gover
w {Pawer-Propalled Mowars) s
Check driva belt/pullays
E (E’awer-Pmpeﬂeg Mogzafs} v
R | Checkisharper/Replace Blads v
Lubrication Chart 74 v
Clean Battery/Recharge
{Eloctrio Stant Mowers) v | s
E |Check Engine Ol Level vl
N | Change Engine Oil 1.2
G| Claan Alr Filter o 2
] | Inspect Mullter 74
N | Clean ar Replace Spark Piug 124
E | Replace Alr Filter Paper Carlridgs Ve

{ - Change mors often whan operating under a heavy ioad of in high amblent temperatures

2« Sewvice mots often whan operating in dirty or dusty condiions.
3 - Replace blades more oftan when mowing In sandy soll.
4 . Chargs 48 howrs 8t end of season.

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does
not cover items that have been subjected
to operator abuse or negligence. To
receive full value from the warranty,
operator must maintain mower as
instructed In this manual.

Some adjustments will need to be mads
periodically to properly maintain your unit.
All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual should
be checked at least once each season.

» Once a year, replace the spark piug,
replace air filter element and check
blade for wear. A new spark plug and
clean/new air filter element assures
proper alr-fuel mixture and helps your
engine run better and last longer.
Follow the maintenance schedule in
this manual.

BEFORE EACH USE

s Check engine oil level.

« Check for loose fasteners.
LUBRICATION

Keep unit well lubricated (See "LUBRICA-
TION CHART").

&

10

LUBRICATIONCHART
Wheel Adjuster

*@ Engine oil

(D) Rear door

(1) Handle bracket ~ Ninge

mounting pin

@ Spay lubricant

@ Refer to MAINTENANCE "ENGINE"
section.

IMPORTANT: Do not oil or grease
plastic wheel bearings. Viscous lubricants
will attract dust and dirt that will shorten
the life of the self lubricating bearings. If
you feel they must be lubricated, use only
a dry, powdered graphite type lubricant
sparingly.



PRODUCT SPECIFICATIONS

MODEL NUMBER 917.377830
SERIAL NUMBER
DATE OF PURCHASE
HORSEPOWER: 8,0
GASOLINE CAPACITY/TYPE: 1.6 QUARTS
UNLEADED REGULAR
OILTYPE (API-BF/SG/SH). SAE 30 (ABOVE 32°F)
SAE 5W-30 (BELOW 32°F)
OIL CAPACITY: 20 OZ8.
SPARK PLUG(GAP: .030") CHAMPION RJ19LM OR J18LM
VALVE CLEARANCE: INTAKE: 005" - .007"

EXHAUST. 007" -.009"

SOLID STATE IGNITION
AIR GAP: 010 1IN

BLADE BOLT TORQUE: 35-40 FT. LBS,

= The model and serial numbers wil be found on a decal attached to the rear of the
lawn mower housing.Record both serial number and date of purchase in space
provided above,

LAWNMOWER » Remove blade and attaching hardware
Always observe safety rules when {bolt, lock washer and hardened
performing any maintenance. washer).
TIRES NOTE: Remove the blade adapter and
» Keep tires free of gasoline, ofl, or insect  check the key inside hub of blade
control chemicals which can harm adapter. The key must be in good
rubber. condition to work properly. Replace
o Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp  adapter if damaged.
objects ’anté other hazards that may TO REPLAGE BLADE
Bfﬁ%gs giﬁﬁg mage. » Position the blade adapter on the
engine crankshaft. Be sure key in
For best results, mower blade must be adapter and crankshaft keyway are
kept sharp. Replace bent or damaged aligned.
blades. « Position blade on the blade adapter
TO REMOVE BLADE aligning the two (2) holes in the blade
s Disconnect spark plug wire from spark with the raised lugs on the adapter.
plug and place wire where it cannot * Be sure the tralling edge of blade
come in contact with spark plug. {opposite sharp edge} Is up toward the
» Turn lawn mower on lis side, Make angme.
sure air filter and carburetor are up. e Install the biade bolt with the lock
« Use a wood block between blade and washer and hardened washer into
mower housing to pravent blade from blade adapter and crankshaft.
tumning when removing blade bolt. » Use block of wood between blade and
s+ Protect your hands with gloves and/or lawn mower housing and tighten the
wrap blade with heavy cloth. blade boli, turning clockwise.
» Remove biade bolt by turning counter-  * The recommended tightening torque is
clockwise. 35-40 ft. Ibs.

11



IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.

TO SHARPEN BLADE

NOTE: We do not recommend sharpen-
ing blade - but if you do, be sure the
blade is balanced.

Care should be taken to keep the blade

balanced. An unbalanced blade will

cause eventual damage to lawn mower
or engine.

« The blade can be sharpened with a file
or on a grinding wheel. Do not attempt
to sharpen while on the mower,

+ To check blade balance, drive a nail
into a beam or wall. Leavs about ona
inch of the siraight pail exposed. Place
center hole of blade over the head of
the nall, If blade is balanced, it should
remain in a horizontal position. If efther
end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade
is balanced.

Crank-
shaft
keyway

Blade
Blade %“Eﬁm
bult\\w Yo Crank
vz <N T / shaft
Lockwasheér oy
Hardened 17aling  Blade
washer ©dge adapter
GRASS CATCHER

s The grass caicher may be hosed with
water, but must be dry when used.

o Check your grass catcher often for
damage or deterioration. Through
normal use it will wear. If calcher
needs replacing, replace only with a
manufacturer approved replacement
catcher. Glve the lawn mower model
number when ordering.

DRIVE WHEELS

Check front drive wheels each time
before you mow to be sure they move
freely.

The wheels not turning freely means
trash, grass cuttings, etc. are In the drive
wheel area and must be cleaned to fres
drive wheels.

If necessary to clean the drive wheels,
check both front wheels.

¢ Remove hubcaps, hairpin cotters and
washers.

¢ Remove wheeis from wheel ad|usters.

° Remove any trash or grass cuftings
from inside the dust cover, pinion and/
or drive whesel gear teeth.

¢ Put wheels back in place.

» If after cleaning, the drive wheels do
not turn freely, contact your nearast
authorized service cenier.

GEAR CASE

¢ To keep your drive system working
properly, the gear case and area
around the drive should be kept clean
and free of trash bufld-up. Clean under
the drive cover twice a season,

« The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if
setvice has been performed on the
gear case,

« if lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750368. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high gquality detergent oll rated with

API service classification SF, 8G or SH.

Select the oil's SAE viscusity grade according

to your expected operating temperature,

SAE VISCOSITY GRADES

b o i e i
°e o ot o i . .
TEMPERATURE FANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT DIL CHANGE

ol

NOTE: Although multi-viscosity oils (W30,
10W30 ele.) improve stariing in cold weather,
these multi-viscosity olls will result in
increased oil consumption when used above
32°F. Check your engine oll level more
frequently to avoid possible engine damage
from running low on oil.

Change the oil after every 25 hours of
operation or at least once a year if the lawn
mower is not used for 25 hours in one year.

Check the crankcase ol level before starting
the engine and after each five {5) hours of
continuous use, Tighten oil plug securely
each time you check tha oil level,



TO CHANGE ENGINE Ol

NOTE: Before tipping fawn mower to drain
oll, drain fuel tank by running engine until fuel
tank is empty.

Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot come
in contact with spark plug.

Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

Tip lawn mower on its side as shown and
draln ofl into a sultable container. Rock
lawn mower back and forth to remove any
oil trapped inside of engine.

Wipe off any spiiled ol on lawn mower and
on side of engine.

Fill engine with ofl. Fill only to the "FULL"
line on the dipstick. DG NOT overfill.

» Replace engine olt cap.

» Reconnect spark plug wire to spark plug.

L

Caontalner
// ’

AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirly air filter.
Replace the alr filter every year, more
often if you mow in very dusty, dirty
conditions.

TO CLEAN AIR FILTER

+ Loosen screw and tilt cover 1o remove.

+ Carsfully remove cartridge.

» Clean by gently tapping on a flat
surface. If very dirty, replace cartridge.

CAUTION: Petroleum solvents, such
as kerosene, are not to be used to clean
carridge. They may cause deterioration
of the cartridge. Do not oil cartridge. Do
not use pressurized air to clean or dry
cartridge.

* Install cartridge, then replace cover
making sure the tabs are aligned with
the slots in the bhack plate. Fasten
screw securely.

13

MUFFLER

inspact and replace corroded mufller as it
could create a fire hazard and/or dam-
age.

SPARKPLUG

Change your spark plug each year to
make your angine start easler and run
better. Set spark plug gap at .030 inch.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance, keep
mower housing free of bullt-up grass and
trash. Clean the underside of your mower
after each use.

CAUTION: Disconnect spark plug
wire from spark plug and place wire
where It cannot come In contact with the
spark plug.

« Tum lawn mower on its side. Make sure air
fiter and carburetor are up. Clean the
underside of your lawn mower by scraping
to remove buildup of grass and trash.
Clean engine often o keep trash from
accurnulating. A clogged engine runs
hotter and shartens engine life.

Keep finished swiaces and wheels free of
all gasoline, ofl, elc.

We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
slectrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered to keep water out.
Water In engine can result in shortened
engine life.

CLEANUNDER DRIVE COVER

Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with putty

knite or similar tool to remove any buildup of
trash or grass on underside of drive cover.



CAUTION: BEFORE PERFORMING
SERVICE OR ADJUSTMENTS:
Make sure the blade and all moving
parts have completely stopped.
Disconnect spark plug wire from

spark plug and place where it can
not come in contact with plug.

LAWNMOWER
TO ADJUST CUTTING HEIGHT

See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheels of your lawn mower, is
provided to minimize the possibility that
objects will be thrown out the rear of the
lawn mower into the operator's mowing
position, If the rear deflector becomes
damaged, it should be replaced.

TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT
Remove drive cover. Remove belt by
pushing down on gear case pulley and
rolling belt off it.

Turn lawn mower on its side with
carburetor and fuel cap up.

Remove blade.

» Hemove debris shield.

Remave belt frem engine pulley on
crankshatft.

Install new bell by raversing above
steps.

Always use factory approved belt 1o
assture fit and long life.

[ 3

Drive

gover Beli

Push 7

down
TO ADJUST HANDLE
Your fawn mower handle can be raised or
lowered for your mowing comiort. Four
{4) positions are avallable: high, medium
high, medium low and low. Handles are
shipped mounted in the medium low
position,

Release control bar and stop engine.
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To change from medium low 1o medium
high position, the upper and lower handle
sections will have o be tumed over.
Remove the cable clips.

Remove the controls and operator

presence control bar from the upper

handle.

Remove the starler rupe guide from the

upper handle.

Remove hairpin cotters.

Disconnect the lower handie from the

handle brackets.

Tum the handle over and reassemble the

hairpin cotters that have been removed.

» Heassemble the starter rope guide.
Reassemble the contrals and the operator
resence control bar o the upper handle.
CAUTION: The operator presence

control bar must pivot freely to permit

blade brake engagement when contro!
bar is released. Do not over tighten the
fasteners holding the controls o the
upper handle.

* To change from medium low fo high
position only the upper handle section
will have 1o be turned over,

= To change from medium low to low

position, only the lower handle section

will have to be turned over.

Shipping position
Medium low

Madium high




Lower handle

Sgueeze to \ ‘

remuve /

v Handle
4 bracket

Hairpin coter

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

e Insert leg of tubular frame through front
opening of grass caicher and thread
frame into sewn hem of bag.

NOTE: Keep bag hem gathered on the

straight leg of the tubular frame.

When frame comes out the other end of

sewn hem, immediately work the end of

frame down inside the bag as shown in
inset.

Slide sewn hem evenly around the

tubular frame until both ends of frame

are exposed out of the front opaning.

Assemble lower frame fo tubular frame

as shown. Be sure handle is outside of

bag and frames are fully seated as
shown in Inset.

¢+ Slip vinyl bindings over frame.

NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold

them in warm water for a few minutes. If

bag gets wet, let it dry before using.

+ Close the flip lid. Flip fid must be closed
while operating lawn mower.

CAUTION: Do not run your lawn
mower without clipping deflector or
approved grass calcher in place. Never
attempt to operate the lawn mower with
the rear door removed or propped open.

3

Sewn hem
Tubular frame

Sewn hem
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Lower Frame

{Frames must
-2 be fully
7 || seatet)

ENGINE

ENGINE SPEED

Your engine speed has been faciory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too stow, take your lawn mower to an
authorized service center for repair and
adjustment.

CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your
engine does not operate properly due to
suspected carburetor problems, take your
fawn mower to an authorized service
center for repair andfor adjustment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set for
proper engine speed. Overspeeding the
engine above the factory high speed
setting can be dangerous, [f you think the
engine-governed high speed needs
adjusting, contact your nearest
AUTHORIZED service center, which has
proper squipment and experience to
make any necessary adjustments.



Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWNMOWER

When lawn mower is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Storeina
clean, dry area.

» Clean entire lawn mower (See
"CLEANING" in the Maintenance
section of this manual}.

o Lubricate as shown in the Maintenance
section of this manual.

» Bo sure that all nuts, bolls, screws, and
pins are securely fastened. Inspect
moving parts for damage, breakage
and wear. Replace if necessary.

* Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for

storage.

¢ Squeeze the bottom ends of the lower
handle toward each other until the
lower handle clears the handle bracket,
then move handle forward.

* Loosen upper handle mounting bolts
enough to allow upper handle to be
folded back.

IMPORTANT: When folding the handle

for storage or transpotrtation, be sure {0

fold the handle as shown or you may

damage the control cables.

¢ Whan selting up your handle from the
storage position, the lower handle will
automatically lock into the mowing
position.

Sgusezs to fold

Halrpin cotter

Operator presence control

bar
Upper Handle

Faold
forward for
storage

L.ower handle

postion

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: ltis important to prevent
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuet
filter, fuel hose, or tank during storage.
Also, experience indicates that alcohol
blended fuels {called gasohol or using
ethanol or methanol) can attract molsture
which ieads to separation and formation
of acids during storage. Acidic gas can
damage the fuel system of an engine
while in storage.

* Drain the fuel tank.

e Start the engine and let it run until the
fuel lines and carburstor are empty.,

« Never use engine or carburelor cleaner
products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

o Use fresh fuel next season.

NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
alternative in minimizing the formation of
fuel gum deposilts during storage. Add
stabilizer to gasoline in fuel tark or
storage container. Always follow the mix
ratio found on stabilizer container. Run
engine at least 10 minutes after adding
stabilizer to allow the stabilizer fo reach
the carburetor, Do not drain the gas tank
and carburetor if using fuel stabilizer,
ENGINE OIL
Drain oil {(with engine warm) and replace
with clean engine oil, (See "ENGINE" in
the Maintenance section of this manual).
CYLINDER
+ Remove spark plug.
s Pour one ocunce (28 mli} of oil through
spark plug hole Into cylindar.
* Pull starter handle slowly a few times to
distribute oil.

15* Replace with new spark plug.



BATTERY e

Disconnect the battery from the engine
connector and charge battery 48 hours.

Cover your unit with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisiure.
Do nat use plastic, Plastic cannot
breathe which allows condensation fo

OTHER ‘ form and will cause your unit to rust.
* Do not store gasoline from one season  |MPORTANT: Naver cover mower while
to ancther.

engine and exhaust areas are still warm.
CAUTION: Never store the lawn
mower with gasoline in the tank inside a
building where fumes may reach an open
flame or spark. Allow the engine to cool

» Replace your gascline can if your can
staris to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems.

¢ |f possible, store your unit indoors and
cover it to give protection from dust and

before storing In any enclosure,

dirt,
TROUBLESHOOTING CHART
PROBLEM CAUSE CORRECTION
Does not start 1. Dirdy air filter. 1. Clean/replace air filter.

2. Qutoffusl 2. Fill fusl tank.

3. Stale fuel 3. Drain tank and refil with
fresh clean fuel.

4. Waterin fusl. 4. Drain fuel tank and
carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

5. Spark plug wire is 5. Connect wire o plug.

disconnected,

6. Bad spark plug. 6. Replace spark plug.

7. Loose blade or broken bladel 7. Tighten blade bolt or

adapter. replace blade adapter.

8. Control bar in released 8, Depress control bar o

position. handle.

9. Control bar defective. 9. Replace control bar,

10. Wesk Battery 10. Charge battery.

11. Discornected battery 11. Connect battery to engine.

connegctor,
Loss of power 1. Rear of lawn mower housing| 1. Set to “Higher Cut”

or cutting blade dragging
in heavy grass.
Cutting too much grass.

Dirty ar filter.
Buildup of grass, leaves,
and trash under mower.

pasition.

2. Setto "Higher Cut”
position.

3. Cleanfreplace air filter.

4, Clean underside of mower
housing.

5. Too much oil In engine. 5. Check oll level.
8. Walking speed too fast. 6. Cut at slower walking
speed,
Poorcut —uneven | 1. Wom, bent or loose blade. |1. Replace blade. Tighten

blade bolt.

2. Wheel heights uneven. 2. Setall wheels at same
height
3, Buildup of grass, leaves 3. Clean underside of

and frash under mower.

mower housing.
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TROUBLESHOOTING CHART

PROBLEM CAUSE CORRECTION
Excessive {. Wom, bent or loose blade. | 1. Replace blade. Tighten
vibration blade bolt.

2. Bent engine crankshaft, 2. Cortact an authotized

service center.
Starter rope hard | 1. Engine fiywheel brake is on | 1. Depress control bar lo
topull when control bar Is released. upper handle before

puliing starter rope.

2. Bent engine crankshaft. 2. Contact an authorized

sewvice center.

3. Blade adapter broken. 3. Replace blade adapter.

4, Blade dragging in grass. 4. Move lawn mower fo cut

grass or to hard surface.
Loss of drive 1. Drive wheels not tuming 1. Adjust or replace drive conbrol
with drive control engaged. cable.

2. Belt not drving 2. Put belt on pulleys or

replace belts if hroken,
Grass catcher 1. Cutting height too low. 1. Ralse cutting height.
notfilling (if so 2. Lifi on blade wom off. 2. Replace blade.
equipped) 3. Catcher not venting air. 3. Clean grass calcher.
Hard to push 1. Grassis too high or wheel | 1. Raise cutling height.
height is foo low.

2. Rear of lawn mower 2. Haise rear of lawn mower
housing or blade dragging housing cne (1) setling
in grass. higher,

3. Grass catcher foo full. 3. Empty grass caicher,

4. Handle haight position not | 4. Adjust handle height to
right for you. suit.
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GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos {2) afios, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman se mantenga,
lubrique v afine segun las Instrucciones para la operacion y &l mantenimiento en el manual del duefio,
Sears reparara gratis todo defecto en el material v la mano de obra.

Si la Segadora Craftsrman se usa para fines comerciales o de arlendo, esta garantfa s6lo se aplica por
rioventa {90) dfas a partir de la fecha de compra.

Esta Garantfa no cubre:

* Articulos que se desgastan durante el uso nommal tales como las cuchillas segadoras rotatorias, los
adaptadores de la cuchilla, las comeas, los filtros de alre v las bujias.

+ Reparaciones necesarias debido al abuso o a la negligencia def operador, incluyéndose a los
dlgtiefiales doblados v a la falta da mantenimlento def equipo segin las instrucciones que se incluyen
en el rmanuad del duefio.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadpra a motor Craftsman al centro/
departmento de serviclo Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta garantia se aplica solamente
mientras et producio este en Uso en los Estados Unidos.

Esta Garantia le otorga derechos legales especfficos, y puede que tamblén tenga ofros derechos que
varlan de estedo a estado.
Sears, Roabuck and Co,

E IL 60179 USA

Los estandrares de seguridad exigen la presencia  * Use la segadora solamente para los fines

del operator en los controles para reducir a un propuestos por el fabricante y segun
minimo el riesgo de lesionarse, Su unidad viene tas explicaciones descritas en este manual,
equipada con dichos contrales. Por ningun motivo « No opere la segadora si se ha caido o dafado
trate del eliminar la funcidn de los controles que en cualqulera forma. Slempre repare fos dafics
exigen la presencia del operador. antes de usarla.

ENTRENAMIENTO: « No use accesorios que no hayan sido

racomendados por el fabricante, El uso de
dichos accesoiios puede ser peligroso,
» La cuchifla gira cuando el motor esta

» | ea este manual del operador
cuidadosamente. Familiasioese con los
controles v aprenda a operar su segadora en

forma adecuada. Aprenda a parar su segadora ___funcionando.
iemont. e & PAIBTETSES PREPARACION:

» No pernita que los nifios usen su segadora. + Siempre revise culdadosamente sl drea que
Nunca permita que los adultos operen la se va a sagar y despéiela de todas las
segadora sin contar con las instrucciones piedras, palos, alambres, huesos y ofros
adecuadas. objetos extrafios. Estos objetos seran

» Mantenga el drea de aperacion despsjada lanzados con la cuchilla y pueden producir
de gente, especlamente de nifios pequefios lesiones graves.

y de animales domeésticos. * Siempre use anteojos de seguridad ¢

protectores de ojos cuando amangue y
durante e} tiempo que use la segadora.
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Vistase an forma adecuada. No opera ia
segadora sin zapatos o con sandalias
abiertas. Use solamente zapalos sélidos
con buena traccldén cuando slegus.

Fevise el estanque de combustinle anies de
hacer arrancar el motor. No llene el
estanque de gasolina en recintos cerrados,
ni cuando el motor esta funclonando o
cuando estd caliente. Permita que el motor
se enfrie por varios minutos antes de lienar
el estangue de gasolina. Limple toda la
gasolina derramada antes de hacer
arrancar el motor.

Siempre haga los ajustes de altura de las
rusdas antes de hacer arrancar su
segadara. Nunca irate de hacer ésto
mientras que el motor esia funcionando,
Sisgue siempre durante el dia o con buena
luz artificial.

G?EHACiGN

¢ Manienga sus 0}03 y sU ments en la
segadora v en el drea que se estd corlando.
No permita que otros intereses lo distralgan.
No corte césped mojado o resbaloso. Nunca
corra mientras esté operando su segadora.
Siempre asegurese de mantener el equilibrio
- mantenga el mango agarrado firmemente y
camine.

No ponga las manos o los ples cerca
odebsjo de las paries rotatorias. Manténgase

alejado de la abertura de descarga

en todo momento.

Slempre pare ¢l motlor cuando se vaya
oouando no estd usando su segadora, O
antes de atravesar las eniradas para aulos,
los senderos, camings y dreas cublertas de
ripio,

Nunca dirija la descarga del material hacla
los espectadores ni permita a nadie cerca de
la segadora mientras la esté operando.
Antes de limplar, inspeccionar o de reparar |
a segadora, pare el motor y esté
completamente seguro de que la cuchilla y
que lodas las partes que se mueven se
hayan detenido. Lusgo, desconecte el
alambre de la bujia y maniéngalo alejado de
ésla para evitar ¢l arrangue por accldente.
No continte haclendo funcionar su segadora
sl le pega a un objeto extraho, Siga el
pracedimiento descrito anteriormente, luego
repare cuglquier dafio antes de volver a
arrancar y de operar su segadora.

No cambie los ajustes del regulador o
hagaque el motor ande a una velocidad
excesiva. Se pueden producir dafios en el
motor y | esiones personales.

No opere su segadora si vibra fuera de lo
normal, La vibracién exceslva es una
indicacitn de dafto; pare &l motor, revise en
forma segura la causa de la vibraclon y haga
las reparaciones segln sea necesario.

* No haga funcionar el motor en

recinfoscarrados. Los gases de escape son
peligrosos.

» Nunca corie el césped trando la segadora
hacia usted. Sisgue a través de la cara da
las pendientes, nunca hacla arrlba o hacla
abajo pues puede perder el equilibrio. No
slegue pendientes demasiado empinadas.
Tenga cuidado cuando opers la segadora en
terrenc disparejo o cuande camble de
direcclén — mantenga un buen equilibrio.

« Nunca opere fa segadora sin las
protecclones adecuadas, las planchas, el
recogedor de césped y otros dispositivos da
sequridad en su lugar.

MANTENIMIENTO Y ALMACENAMIEN-

TO:

» Raevise la cuchilla y los pemos de montaje
del motor a menudo, para asegurarse que
astan apretados en la forma adecuada.

+ Revise todos los pernos, tuercas vy tornilios a
Intervalos frecuentss, para verificar si estan
apretados en forma adecuada, y
asegurarseque fa segadora se encusnira en
condiciones de funcionamiento seguro.

» Mantenga todos los dispositivos de
seguridad en s lugar v listos para funcionar.

« Para reducir e peligro de incendio,
mantenga ef motor sin césped, hojas y grasa
o acelte Bn exceso.

« Revise el recogedor de césped a menudo
para verificar si hay deterioro y desgaste y
cambis ias bolsas desgasiadas. Use
solamente las bolsas de repuesto
recomendadas por ef fabricants de su

segadora 0 que cumplen con las
especlifcaciones de éste.

= Siempre mantenga una cuchiilz afilada en su
segadora.

v Siempre permita gue el motor se enfrie
antes de guardarla en cualgquier recinto
cerrado.

o Nunca guarde la segadora con combustible
on el estanque dentro de un edificio en
donde los gases pueden alcanzar una llama
expussia o una fusnte ds ignicion, tal como
gl calentador de agua, la estufa de
calefaccion, g secadora de ropa, sic.

PRECAUCION: Slempre desconecte el
alambre de la bujia y péngalo donde no pueda
entrar en contacio con la bujia, para svitar el
arrangue por accldents, durante la prepara-
cidn, ¢l ransporte, el gjuste o cuando se
hacen reparaciones.,

PRECAUCION: Es conocido por &l

stado de California que los gases de escaps
del motor de este productor contienen
guimicos los cuales a clertos niveles, puedean
ocaslonar, cancer, defectos de nacimiento, y
otros dafios af sisterna reproductivo.



Estos accesocrios estaban disponibles cuando se produjo

cortacesped, Estan disponibles en la mayoria de las tiendas de Sears y en los centros de senvicio. La
mayoria de las fierdas Sears también pueden mandar a pedir partes de repuesto para usted, sl les
proparciona el nimero del modelo de su segadora. Algunos de esfos accesorios tal vez no se apliquen a

su segadora.
RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

WMM*
pr——
”'"“‘“*'-»»WN

.,

DESVIADOR DE RECORTES
PARA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

ESTABILIZARORES

RECOREDOR
PARA
BEGADORAS
CON DESCARGA
THABERA

=

.
REGOREGOR
PARA
SEGADURAS
CON DESCARGA
LATERAL ENVASES
DE GASDLINA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

&
SILENGIADORES FILTROS DE AIRE BUJIAS
. s ADAPTADORES ACEITE
CORREAS CUCHILLAS DE GUCHILLA DEL MOTOR

lea estas instrucciones v este manual
completamente antes de ratar de montar U operar
su segadora nueva,

IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN
ACEITE O GASOLINA en el motor.

8u segadora nueva ha sido montada en la
fébrica con fa excepcién de aquellas partes
que se dejaron sin monlar por razones de
enwio. Todas las partes como las luercas, las
arandslas, los pemos, elc., que 80N
necesarias para completar el montaje han sido
colocadas en la bolsa de paries. Para
asegurarse que su segadora funcione en
forma segura y adecuada, todas las partes y
los artfculos de ferrsteria que se monten
tlenen que ser apretados seguramente, Use
lag herrarmientas correcias, ¢omo sea
necesario, para asegurar que se aprieten
adecuadamente.

PARAREMOVER LASEGADORADE
LA CAJADE CARTON

« Rerueva las partes suelas que se Incluyen
con la segadora,

» Corte las dos esquinas de los extremos de la
caja de cartén y fienda el panel del extremo
plano.

+ Remusva todo el material de empaque, exceplo
la cufia entre el mango superior v &l Inferior, yia
cufia que sujela la barra de los control que
exige la presencia del operador junto can el
mangoe supericr.

+ Haga rodar la segadora hacia afuera de la caja
de caridn v revisela culdadosamente para
verificar si fodavia quedan parles suellas
adicionales.



COMO PREPARAR SUSEGADORA
PARA DESDOBLAR EL MANGO

IMPORTANTE: Despliegue el mango con mucho
cuidado para no pellizcar o dafiar los cables de
conrol,

+ | evanis los mangos hasta que la seccidn del
mango Inferior se asegure en su lugar, enla
posicién pera segar.

+« Remueva la cufia proteciom, levanie k& seccldn
del mango superior hasta su lugar en el mango
inferdor, y apriste ambas manifias del mangos
Femueva ia cufia del mango que sujeta la bama
de los conirol que sxige 2 presencia del
operador junto con el mango superior.

» Elmango de la segadora pueds gustarse
segln le acomode para segar. Refiérase a
“AJUSTE DEL MANGO" en la Seccidn de
Serviclo y Ajustes de este manual.

Barra de control gue exiga la.__
presencia del operador ys

Mango superior—
Levantar )

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS

Su segadora fue enviada lista para usarse como

una acolchadora de capa vegetal. Para convertiia

de modo qus pueda ensacar o descargan

» Abra la puerta tiasem y remueva la tapon
acolchadora. Guardela en un lugar seguro,

» Ahora puede instalar el recogedor o &l
desviador de recortes opclonal.

= Para volver a la operacion de acoichamiento
con capa vegstal, instale fa tapon acolchadora
en la abertura de descarga de la segadora,

PRECAUCION: No haga funcionar su

sagadora sin fa tapon acelchadora aprobada

en st lugar, o sin el desviador de recortes, ©

sin el recogedor de césped, aprobados, en su

lugar. Nunca trate de operar la segadora

cuando se ha removido la puerta trassra o

cuando esta un poco ablerta.

Tapot
alcolchadora

PARA PREPARAR LA BATERIA

AVIS(: Su baterfa iens que estar cargada
antes de que pueda hacer arrancar su
segadora.

* Desconecte el conecior del motor (macha)
al conector de la baterfa (hembra).

s Conecte al coneclor del cargador de fa
bateria (macho) al conector de la bateria
fhembral.

» Enchufe el cargador de la baterla dentro del
snchufe de 110 volt C.A.

» Deje el cargador de la baterfa conectado
por 24 horas antes de hacer arrancar su
motor por la primera vez.

« Después de cargar, conecte el conector del
motor al conector de la baterfa.

Su motor cuenta con un alternador Integrado

para carga parcial. Conecte su cargador de

bateria para cargarla segun sea necesario.

IMPORTANTE: E! alemador del motor no

cargara una bateria descargada.

Al final de la temporada de slega, la baterfa se

debe cargar por 48 horas para protegeria

durante el perfodo de almacenamiento en el

invierno. i

PRECAUCION: Slempre desconecte el
conector del motor del conector de la bateria
para evitar ol arranque por accidente al
transporiar o guardar su segadora despugs
de la temporada.

Conecior del
moter{imacho)

Cargador
de la
bateria

Conector del
cargador de ia
batsria{macho)

Coneclor de iz
bateria{hembra)



FAMILIARICESE CON SU SEGADORA

{ EA ESTE MANUAL DEL DUERO Y LAS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA. Compare las ilustraclones con su segadora para familiarizarse con la ubicacion de
los diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en ef futura,

Estos simbolos pueden apareser scbre su segadora o en Ia literatura proporcionada con el producto.

Aprenda y comprenda sus significados.
B e %m I\ f =

ATIENCIONG  MOTOR HOTOR  RAPIDO LENTO  ESTRANGU COM- ACETE  PELIGRO. GUARDE LAS

ADVERTENCIA ENCENDIDO APAGADC LAGION BUSTIBLE MANGS Y LOS PIRG LEIOS
Interruptor de  Barra de control que exige la
arranquae de llave | " presencia del operador

Cable de control de _‘ i e
zona del motor ——___ N N Control de impulsién

Mango dal
arrancador auxiiiar

Manilla del
margoe

Tapa del deposito de
acelte del molor con varilla
%S indicadora de nivel

— Caja

Tapon de la
acolchadera

Tapa del deposito de la

gasolina Cebado Cublerta de la
impuision
IMPORTANTE: Este cortacésped viene SIN Ajustador de la rueda
ACEITE O GASOLINA en el motor. {en cada rueda)

CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC

Las segadoras a motor, que se conducen desde la parte de alras, rotatorlas, Sears, cumplen
con los estandares de seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Con-
sumer Product Safety Commission, La cuchlila gira cuando el motor estd funcionando.

Barra de control que exlge la presencia del  Palanca de conirol de la impulsién -~ se

operado -~ tiene que sujetar-se abajo, junto usa para enganchar la segadora para

con el mango, para hacer arrancar el motor. movimlento hacla adelante impulsada a motor.
Suéltela para parar el motor. Tapon de la acolchadera - situada en la
Cebador— bombea combustible adiclonal abertura de la descarga y dabe ser quitada
desde el carburador al cilindro para uso cuando se convierte la operaccién de

cuando se necasita hacer arrancar un motor ensacado a descarga.

frlo. Interruptor de arranquee de llave- se usa

Mango del arrancador auxiliar- se usa para  para hacer arrancar el motor.
hacer arrancar sl molor.
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La operacion de cualquier segadora pueds
hacar que salten obietos extrafios dentro de
sus ojos, lo que puede prode.:mr dafios graves
en ésios. Slempre use antecjos de seguridad
0 proteccidén para los ojos mientras opere su
segadora 0 cuando haga ajustes o
reparaciones. Recomendamos una mascara
de seguridad de vision amplia, para usc
aspe;ueies o antacjos de seguridad

EOMO LUSAR SUSEGADORA

VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocldad del motor se establedit en la fabrica
para un rendimiento optimo. La velocidad no se
puede ajustat.

CONTROL DE ZONA DELMOTOR

PRECAUCION: Las regulaciones
ederales exigen que se Instale un control para
el motor en esta segadora para reduch a un
minimo el riesgo de lesionarse debido al
contacio con la cuchilla, Por ningdn motivo
trate de eliminar la funcidn del control del
operador. La cuchilla gira cuando el motor esta
funcionando.

«  Su segadora viene equipada con una bama de
control gque exige la presencia del operador, lo
que requiere que el operador esté detrds del
mango de ld segadora para haceda amancar y
operada,

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Levante las ruedas para el corle bajo y baje las
ruedas para el cotte alio.

Ajuste la altura de cotte para gue se acomode a
sus requisitos. La posicion del medio es la
mejor para la mayotia de los céspedes.

Para cambiar la altura de corte, empuje la
palanca del ajusiador hacia ja rueda. Mueva la
rueda hacia arriba o hacla abajo de modo que
se acomode a sus requisitos. Aseglirese que
todas las ruedas queden igualmente ajustadas.

AVISO: El gustador esta correctamente
colocado cuando tas orejas de la placa estén
Inseriadas en el agLjero del mango. Tamblén, los
ajustes de 9 posiciones {si equipado} permitan
the el mango pueda ser movide enire las orejas
de la placa.

Mango

Para un corte alla, bais las ruedas

Para un corte bajo, levante las ruedas
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PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGE[}OH DE CESPED
Clere |z tapa soliable. La tepa sollable debe
estar cerada cuando se esla operando la
segadora.
Levanie la pueria tresera de lacajade ia
segadora y ponga &l bastidor del recogedor de
césped en las orejas formeadas en ef puntal de
bisagra de la pueria trasera.
El recogedor de césped esta asequrado en ia
caja de fa segadora cuando se baja la puerta
trasera para descansar en el bastidor del
recogedor de césped

PRECAUCION: No haga funclonar su
segadora sin e desviador de recories o sin gl
recogedor de césped, aprobados, en su
lugar. Nunca frate de operar la segadora
cuando se ha removido la puerta trasera o
cuando astd un poco ablerta.

Puntal de
bisagra

Puerta trasera

Bastldor del
recogedor del
tesped

PARA VACIAR EL RECOGEDOR DE
CESPED

= Para remover el recogedor del césped,
para el motor al aliviar la barra de control
qus exige la prasencia del operador.

+ Levante la puerta de atras y remova el
recogedor del césped por el mango.

AVISO: No permita que el recogedor sea

arrastrado cuando o vacié; pueds

ocasionarse dafios.




CONTROL DE LA IMPULSION

* La autoimpulsion se controla al sujetar la barra
de control que exige la presencia def operador
hacla abajo en el mango y &l empujar la palanca
de control de la impulsion hacia adelente hasta
que suene “dlic,” luego se suelta la palanca.

= El movimienio hacia adelants parard cuando la
barra de condrol que exige la presencla del
aperador se suelta. Para parar el movimiento
hacia adelante sin parar ef motor, susite & bama
de control que exige la presencia del operador
un poeo hasta que se desenganche el control
de la impulsion. Sujete la bara de control qus
exige la presencia del operador abaio en contra
det mango para continuar segando sin
auttimptilsién.

= Para mantener el control de la impulsidn
enganchado cuando se de vusltz an las
esquinas, empule el mango hacla abajoy
levante las rusdas delanteras fuera del suslo al
girar la segadora.

Barra de control que exige la

presencia del operador Control de

la Impulsidn

‘ ontrol de la
Para enganchar el impulsion
control de fa iImpulsion desenganchado
ANTES DE HACERARRANCAREL
MOTOR
ACEITE

Su segadora fue enviada sin aceite en el motor.

= Asegurese que la segadora esté nivelada v que
ol drea alrededor del depdstto de aceite esté
fimpla.

o Remueva la tapa del depdsito de aceite dal
molor rellene hasta la linea de lleno en ésta.
AVISC: Permitir quel aceite se asiente bien en

el motor para leer bien su nivel.

+ El motor puede contener 20 oz. de aceite. Pama
el fipo v la calidad vea "MOTOR" en la seccion
de las Mantenimento en este manual.

o Vacie of acelte lentamente. Nolo llene
tdemasiado.

* Reavise el nivel del aceite antes de cada uso.
Agreguie acaile si es necesario. Llene hasta fa
linea de lleno en la varilla indicadora de rivel.

+ Paraleer el nivel adesuado, apriete la tapa det
depGsito de aceits del motor cada vez.

» Vuelva & Instalar la tapa del depdsito del acelle y
apriétela.

+ Camble el acelte después de 25 horas de
operacién o una vez por femporada. Puede
necesiar camblar el acelle mas a menudo
cuando las condiciones son polvorosas o
suclas.

GASOLINA

» {lene el eslanque de combustible. Use
gasolina regular, sin plome, nueva y limpia con
&l minimo de 87 octanos. (El uso de gasolina
con plomo aumentara los depdsitos de oxido de
plomo y carbono y se reducird la duracion de fa
vahula). No mezcle el aceite con la gasolina.
Para asegurar que la gasolina utiizada sea
fresca compre estarcues los cuales puedan
ser utlizados durante los primeros 30 dias.
ADVERTENCIA: La experiencia ha indicado que
los cormbustibles mezclados con alcohol
{conocides como gaschol, o el use de etanol o
metancl) pueden atraer la hurmedad, la que
conduca a la separacién y formacion de 4cidos
durants el almacenamiento. La gasdlina acidica
puede dafar ol slsterna del combustible de un
motor durante el almacenarmiento. Para evitar los
problemas con el motor, se debe vaciar el sistema
de combustible antes de guardarlo por un periodo
de 30 dias 0 mas. Vacle el estanque de
combustible, haga arancar el motor y hdgalo
funcionar hasta que las lineas del combustible v el
carburador queden vaclos. La proxima temporada
use combustible nuevo. Vea las Insirucciones
para ¢! Aimacenamiento para més informacion.
Nunca use productos de limpleza para el moter 0
para el carburador en el estanque del combustible
pues se pueden producir dafios permanentes,

PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR

» Para hacer awancar un molor frio, empuje ¢l
cebador cinco (8) veces antes de tralardo. Use
un empuje firmemente. Este paso normalmente
ne es necesario cuando se hace arancar un
motor que ya ha estado funclonando por unos
cuanios minutos.

+ Sujete la bara de control que exige la
presencia del operador abajo en el mango.

+ Gire la llave para el amangue eléctrico en &l
sertido de las manillas def reloj para hacer
arrancar el motor,

IMPORTANTE: No haga arrancar el motor mas

de 5 segundos continuados. Espere 5 a 10

segundos entre cada vez (ue trate de hacerlo

BITANCAr.

« Para hacer arrancar el motor usando la manilla
del amancador awdiar, siga los pasos
anteriares, Intercamble el uso de la llave del
arrarcue eléctico por el corddn arancador.
Tire la manilla arrancadora rapidamente. No
permia que el cordén amancador se devuelva
abruptamente.

= Para parar el motor, sueile la barra de control
gue exige la presencia del operador.



AVISO: En climas més frios puede que sea
necesario repefir los pasos del cebado. En climas
mds calurosos el cebar demaslado pueda
producir el ahogo y el mofor no va a arrancar. Si
58 ahoga el motor espere unas cuantos minutos
antes de tratar de hacerlo amancar y no repita los
pases del cebado.

Tapa del Tapa del deposito

deposito de la de aceite del motor
gasolina_

regidous
del tapon)

C:GNSEJQS PARA SEGAR

+ Bajo clertas condiclones, &l como césped
muy alto, puede ser necesario el elevar la
altura de! corte para reducir el esfuerzo
necesario para empujar la segadora y para
evitar sobrecargar el motor, dejando
montones de recortes de césped. Pueds
que sea necesario reduclr la velocidad del
recorrido y/o haga funclonar la segadora
sobre el area por segunda vez,

+ Para un corte muy pesado, reduzea el
ancho del corte pasando parcialmente por
encima del lugar antedormente cortado y
siegue lentamente.

« Para un mejor ensacado del césped y para
la mavoria de las condiclones de corle, la
velocidad del motor debe sjustarse ala
posicién de rapido.

¢ Cuando use una segadora con descarga
frasera en césped himede y pesado, los
montones del césped cortado puede gue no
entren en el recogedor de césped. Reduzca
ia velocidad dei recorrido {velocidad de
empuje) yo haga funcichar la segadora
sobre el area por segunda vez.

» Siqueda ung huella de cortes en el lado
deracho de una segadora con descarga
trasera, slegue en la direccidn en que giran
las manlifas del reloj, solapando un poco
para recaudar los recortes en la proxima
pasada.

+ Los poros en los recogedores de césped
de tela pueden llenarse con mugre y polvo
con el uso y los recogedores racaudaran
menos césped. Para evilar ésto, rocfe el
regogedor con la msmguara de agua
regularmente y déjele secarse antes de
usario.

+ Mantenga la parte superior del motor,

alrededor del arrancador, despejada y sin
recortes de césped y paja. Esto ayudara el
flujo del alre del motor y extendera su
duracion.

CONSEJOS PARASEGARY
ACOLCHAR

MPORTANTE: Pam obtener el mejor rendimeinto

mantenga la caja de ia segadora sin acumulacion

de cesped y basura. Vea "Limpioza en la secclon
de "Mantenimento” de este manual.

» La cuchifia acolchadora especial va a volver a
cortar los recortes de eésped muchas veces, v
los reduce en lamafio, de modo que si e caen
en el césped se van a dispesar enire éste y no
se van a notar. También, ef césped accichado
se va a deshacer rdpidamente eniregando
substancias nuliiivas para el césped. Slempre
acolche con la velocidad del motor (cuchilla)
més alta, pues asf se obtendrd la mejor accidn
de recorte de las cuchillas.

» Evite coriar el césped cuando esté mojado. El
césped mojado fiende a formar montones e
Intarfiore con la accidn de acolchado. La mejor
hora para segar el césped es lemprano en la
tarde. A asa hora éste se ha secado y el drea
racién cortada no quedard expuesta al sol
diracto.

+ Para obtener Jos mejores resuitados, ajuste la
aftura del corte de la segadora de modo qus
ésta corte solamente el tercio superior de las
hojas de césped.. En el caso de que &l césped
haya creclde demaslade, puede ser necesario
el elevar la altura del corte para reducir el
esfuerzo necesario para empujar la segadora y
para evilar sobrecargar el motor, dejando
monifones de recortes de césped. Para un
acolchamiento muy pesado, reduzea el ancho
del corte pasando por encima del lugar
anteriommenta cortado v slegue lentamente.

= Cierlos tipos de césped y sus condiciones
pueden exigir que un drea tenga que ser
acolchada por segunda vez para esconder
completamente los recortes. Cuando se haga
el segundo core, slegue atravesado o en
forma perpendicular a la pasada del primer
corte.

« Cambie su patrdn de corte de semana a
semana. Slegue de norte & sur una semana ¥
luego cambie de este a oeste la proxima
semana. Esto evitard que el césped se enrede




MAINTENANCE SCHEDULE

FILL INDATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE

Check for Looss Fasteners

Glean/inspact Grasy Caicher

v
{1f Equipped) %4

Clean Lawn Mower

Clean Under Drive Cover
{Power-Propailad Mowers)

Check drive balfpulleys
{Pawer-Propelied Mowers)

TMSO=

Check/SharperyReplace Blade

Lubrication Chart

Clean Baltery/Recharge

{Electric Start Mowers
E |Check Engine Oll Level v
N | Change Engine Olf vz
G | Clean Alr Filter s 2
{ | Inspect Mullter v
f\ { Glean or Replace Spark Plug v
E [Replace Air Filter Paper Cartridge V2

1 - Change mote oftgn whan oparating under a haavy foad o In high amblent lemperatures.

2 - Servica mora olten when operating In dirty or dusty conditions
3 - Replice blades more uiten when mowing In sandy soil
4 - Charge 48 hours at and of season

RECOMENDACIONES GENERALES

La garantia de esta segadora no culwe log
articulos que han estado sujetos al abusc o ala
negligencia del operador, Para reckbir todo ef valor
de la garantfa, &l operador iene qgue maniener la
segadora segln las instrucciones destritas en
este manual,

Hay algunos ajustes gue se enen que hacer en
forma periddica para poder mantener su unidad
adecuadamente,

Tados los ajustes en Ia seccidn de Servicio y

Ajustes de este manual tienen que ser revisados

por fo menos un vez por cada temporada.

+ Unavez al afic, cambie la bujfa, imple o cambie
et elemanto det filiro de aire y revise st la cuchilla
estd desgastada. Una bujia nueva y un
elemento del fiitro de airs limplo/nuevo aseguran
la mazela de aire-combustible adecuada v
ayudan a que su molor funcione mejor y que
dure mas,

= Siga el prograrma de mantenimiento en este
manual.

ANTES DE CADA USC

+ Revise el nivel del acsite del motor.
 Revise si hay sujetadores sueltos.

LUBRICACION

Mantenga la unidad blen lubricada {vea la “TABLA
DE LUBRICACION').

TABLADE LUBRICACION

Ajustador de la rueda

,/® Aceite del
motor

5 Bisagra de
L la puerta
trasera

@Ciavfja de moniaje del
puntal del mango

(1) Rocie el lubricante
@ Refierase ia seccion de MANTENIMENTO
“MOTOR"

IMPORTANTE: No aceite o engrase los
rodamientos de la rusda de plastico. Los
lubricantes vixcosos atrafran polvo y mugre, lo
que acortara la duracion de los rodamientos
autolubricantes. Si cree que tienen que
jubricarse, use solmente un lubricante tipo
grafito, de polve seco, en forma moderada,

&



ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

NUMERO DE MODELO 817.377830

NUMERO DE SERIE

FECHA DE COMPRA

CABALLOS DE FUERZA: 6.0

CAPACIDAD Y TIPO 1.6 Guartos

DE GASOLINA: REGULAR SIN PLOMO

TIPO DE ACEITE: SAE 30 (scbre 32°F)

(AP|-SF/SH/SG) SAE 5W-30 (debajo 32°F)

SAPACIDAD DE ACEITE: 20 oz. de capacidad

BUJIA (ABERTURA: .030") CHAMPION RJ19LM O J19LM

TOLERANGIA DE VALVULA: ADMISION: 008" - 007"
DESCARGA:  .007" -.009"

SENCENDIDO DE ESTADO

SOLIDO ABERTURA DE AIRE: 010 1N,

TORSION DEL PERNO
DE LA CUCHILLA:

35-40 FT. LBS.

futuro.

» El numéro del nodelo vy ef de serie se encuentran en la calcomania adjunta a la
parte trasera de la caja de la segadora, Debe registrar tante el numéro de serie
come la fecha de compra y mantengalos en un lugar seguro para refencia en el

SEGADORA

Siempre observe las reglas de segurldad

cuando haga &l mantenimiento.

LLANTAS

« Mantenga las llantas sin gasolina, aceile 0
substancias quimicas para control de
insectos que pueden dafiar la goma.

« Evite los tocones, las piedras, las grietas
profundas, los objelos afllados y otros
peligros que pueden dafiar & las llantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA

Para obtener los mejores resuitados, la
cuchilla de la segadora flene gue manienerse
afitada. Cambie la cuchilla doblada o dafiada.

PARA REMOVER LA CUCHILLA

Desconecte el alambre de la bujia y péngale
en donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

Haga descansar la sagadora en su lado.
Asegurese que el filtro de aire y que &l
carburador queden mirando hacia arriba.
Use un bloque de madera entrs fa cuchilla y
la caja de la segadora para evitar qus la
cuchilla gire cuando se le quite el pemo.
Proteja sus manos con guantss y/o
envuelva la cuchilia con una tela gruesa.

&
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» Remueva el pamo de la cuchilla girdndolo
en el santido contrario en que giran las
manillas dei relo].

Remueva ia cuchilla v los articulos de
ferreteria adjuntadoras (el permo, la
arandela de seguridad y la arandela
endurecida).

AVISO: Remueva el adapiador de la cuchilia y
revisa el cubo inferior de la ranura del
adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que
estar en buenas condlciones para que
funclone en forma adecuada. Camble el
adaptador sl estéd dafiado.

PARA CAMBIAR LA CUCHILLA

Ponga el adaptador de la cuchilla en el
ciguefal del motor. Aseguress qus la ranura
del adaptador y que el chavetero del
clguefial estén alineados.

Ponga la cuchllla en el adaptador de ésta
alineando los dos {2) agujeros en la cuchilla
con las salientss elevadas en et adaptador.
Asagurese de que el bords de salida de la
cuchilia {opuesto al borde afilado) esté
hacla arriba hacla sl motor.

Instale ef perno de la cuchilla conla
arandela de seguridad y fa arandela
endurecida en el adaptador de la cuchilla y
el clgusefial.



« Use un bloque de madera sntre Ia cuchilia y
la caja de la segadora y apriete ef perno de
la cuchilla girandolo en el sentido en que
giran las manillas del refol.

+ La torslén para apretar recomendada es de
35 — 40 pies libras.

IMPORTANTE: El pemo de ia cuchilla es clase

8 tratado a calor.

PARA AFILAR LA CUCHILLA

AVISO: No recomendamos el afilar 1a cuchifia
- pero si lo hace, asegrese de que quede
balanceada.

Se tiene que tener cuidado de manieneria
balanceada. Una cuchilla que no esté
balanceada va a producir eventualmente daho
en la segadora o en e motor.

« La cuchilla puede afilarse con una lima o én
una rueda rectificadora. No trate de afilarla
mientras se encuentra en la segadora.

+ Para revisar el balance de la cuchills, clave
un clavo en una viga o en la pared. Deje
alradedor de una pulgadsa de un clavo recto
axpusesto. Ponga el agujerc central de la
cuchilia scbre [a cabeza dal clavo. Sila
cuchifla estd balanceada debe permanecer
gn la posiclon horizontal, Sl cualquiera de los
axtremos de la cuchifia se muevs hacia
abajo, aille el exiremo pesado hasta que
ésta quede balanceada.

Adaptador de la cuchilla Chavetero del

clguerial

Hanura

Cuchilla

Pemp de
fa cuchiila

Arandela dela
endurecida Borde d&  guchilla
Arandela de salida
seguridad
RECOGEDOR DE CESPED

« El recogedor de césped puede ser roclado
con e! agua de la manguera pero tiene que
sstar seco cuando se vaya a usar,

s Revise su recogedor de cesped a menudo
para verificar si estd dafiado o deteriorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita camblar el recogedor, cdmbielo
solaments por unc gue sea aprobado por el
fabricante. Dé ef nimero del modelo ds la
segadora cuando lo ordane.

CAJA DE ENGRANAJES

» Para mantener el sistema de impulsion
funclonando en forma adecuada, 1a caja de
engranajes y el drea alrededor de la
impulsién tienen que mantenerse impias y
sin acumulacidn de basura, Limple debajo
de la cublerta de la Impulsién dos veces por
femporada.

« La caja de engranajes se llena con
lubricante hasta el nivel adecuado en la
fabrica. La Gnica vez que el lubricante
necesita atencién es cuando se le ha
prestado servicio a la caja de engranajes.

« 5i se necesiia lubricante, use solamente
Girasa Texaco Starplex Premium 1, Parte
No. 750369. No use substitutos.

RUEDAS DE IMPULSION

Fevise las ruedas de Impulsidn delanteras
cada vez antes de segar, para asegurarse de
que se mueven libremente.

St {as ruedas no glran libremente quiere decir
que hay basura, recortes de césped, elc. en ¢l
&rea de las rugdas de impulsidn y tlenen que
limpiarse para liberarlas.

Es necesarlo implar las ruedas de impuisidn;

revise ambas ruedas delanteras.

» Hemueva los tapacubos, las clavijas de
horquilla y las arandelas.

« Remueva las ruedas de los ajustadores de
las ruedas.

« Remusva la basura y los recortes de
césped de dentro de la cublerta contra el
polvo, pifién y/o de los dientes de los
engranajes de las ruedas de impuision.

* Pongs las ruedas de vueita en su lugar.

« Sl después de limpiar las ruedas de
impuision no glran libremente, péngase en
contacio con su centro/departamento de
genvicio autorizado mas cercano.

MOTOR
LUBRICACION

Use solamente acelte de detergente de alia
calidad clasificado con la clasificacion 8F, SG o
SH de servicio AP1. Selecclone la calidad de
viscosidad SAE segdn su temperatura de
operaclon esperada.

CALIDADES DE VISCUBIDAD DE SAE

i 20 o S 32t ap” B i 1p0*
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[GANA DE TEMPERATURA ANTICIPADA ANTES DEL PROXISO CAMBIQ DE ACEITE]

AVISO: A pesar de que Jos aceltes de
multiviscosidad (W30, 10W30, etc.) mejoran el
arranque en clima frio, estos acefles de
multiviscosidad van ha aumentar el consumo de
aceite cuando se usan en temperaturas sobre
32° F. Revise el nivel del aceite del molor més a
menudo, para evitar un posible dafio en el motor,
debido a que no fiene suficlente acelte.




Cambie el acelte después da 25 horas de
operacién o por lo menos una vez al afio sila
segadora s utliiza menos 25 horas e afio.

Revise el nivel del acelle del carter antes de
amancar el molor y después de cada cinco (8)
horas de uso coninuads. Apriste el tapdn de!
acelte en forma segura cada vez que ravise el
nivel del acelts.

PARA CAMBIAR ELACEITE DEL MOTOR

AVISO: Antes de inclinar la segadora para drenar
el acelte, drene el tanque de combustble haciendo
corer e motor hasta que el fanque esté vacio.

» Desconecle el alambra de la bujia y péngalo de
modo que no pueda entrar an contacto con
ésia.

+ Remusva la lapa del depdsito del acelte; déjela
a un lado en una superficie limpia.

+ Incline fa segadom y hdgala descansar en su
lado y drene el aceile en un envase adacuado.
Mueva la segadora de atrds para adelante para
remover todo of aceite que s haya quedado
atrapado dentro def motor,

= Limple todo el acelts deramado en la segadora
y eh &l lado del motor,

» Llene el motor con aceite. Liénslo solamente
hasta la linea de leno (FULL) en la vadlia
indlcadora de nivel. NO LO LLENE
DEMASIADO.

+ \uelva a poner la tapa en el depdsito del acelte.

FILTRQ DE AIRE

Su motor no funcionard en forma adecuada y
puede suffr dafios sf se usa un filfo de alre sucio.

Cambie el filro de alre cada afio, y mas a menudo,
si siega en condiciones muy polvorosas o suclas,

PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE

« Suelta e} fomillo e Incline la cublerta para
ramoverio.

« Culdadosamente, remusva el cartucho.

« Limpielo golpedndolo suavemente an una
superficle plana. Si est& muy suclo cambie al
cartucho,

PRECAUCION: Los solventes de petréleo,
iales como ef keroseno, no se deben usar
para limpiar el cartucho. Pusden producir el
deterloro de éste. No aceite el cartucho. No
use alre a presion para limplario o secarlo.
= Instale el carlucho, luego vuelva a poner la

cublerta aseguréndose que las orejas estén
alineadas con las renuras en la plancha trasera
Apriete & tomillo en forma segura.

Plancha
trasera
Crejas de
-la cublartar
Caﬂucho/ Cublierta
SILENCIADOR

Inspeccione vy cambie e sllenciador i estd
coroldo pues producir un pelfigro de incendio y/o
dafio.

BUJIA

Cambie su buifa cada afio para hacer que su
motor arranque mas fclimente y funcione mejor.
Ajuste la aberbra de la buifa en 0.030 pulgada.
LIMPIEZA

IMPORTANTE: Para obtener ¢ jefor rendiriento,
mantenga la caja de la segadora sin acumulacion
de cesped v basura. Limple la parte de abajo de
su segadora despues de cada uso.

) PRECAUCION: Descanecte ¢l alambre de fa

bujiz y pongalo en donde no pusda enfrar en

contacto con ésta,

» Haga descansar la segadora en su lado.
Asaglirese que el flto de gire y que
carburador queden mirando hacla ariba.
Limpie fa parle inferior de su segadora
raspéndola para remover la asumulacién de
césped vy bastra,

« Limpie el motor a menudo para evitar que se
acumule
la basura. Un motor tapado funcions més
callerds y s& acorta su duracion.

« Mantenga las superficies pulidas v las ruedas
sin gasofina, aceits, efe.

= No recomendamos sl uso de una manguers de
fardin para limpiar la segadora a menos que el
sistama eléctrico, ol slenciador, el fillro de aire y
el carburador estén tapados para evilar que les
antre 8l agua. El agua en sl motor puede
acortar la duracicn de ésie.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTADE LA

IMPULSION

Limpie debajo da la cublena de la impulsion porlo
menos dos veces cada femporada. Raspe debajp
de la cubierta con un ctichiflo para masiila 6 con
ura herramienta parecida, para remover toda
acumulacion de césped o basura en la parte
inferior de la cublerta de la impulsion.



g4 PRECAUCION: ANTES DE DAR
UALQUIER SERVICIO O DE HACER

AJUSTES:

+ Suelte la barra de control y pare el motor.

« Aseguirese que la cuchilia y que todas las
partes movibles se hayan detenldo
completamente.

+ Desconecte el alambre de la bujfa y pdngalo
en donde no pueda entrar en contacto con
ésta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE

Vea “FPARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE"
en {a seceidn de Operacién de este manusal.
DESVIADOR TRASERO

Se proporciona un desviador frasero, adjunto entre
las njedas traseras de su segadora, para reduchr
& un minimo Ia posibilidad que objetos sean
lanzados hacla afusra de Ia parte frasera de la
segadora, en la posicion en donde se encuenira el
operador. Si se dafiz el desviador debe cambiarse.
PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA
DE IMPULSION

+ Rermueva la cubleria de la Impulsidn. Rermueva
la correa empujando hacia abajo enla polea de
la cala de engranajes.

+ Haga descarisar ia segadora en su lado con el
filtro de aire v e carburador mirando hacia
arnba.

« Rermuevs Ja cuchifia,

« Remueva la defensa en conlra def desperdicio.

« Remueva la correa de la polea del motor en el
clglefial.

« Instale la correa nueva slgulendo los pasos
anterores en el orden inverso.

= Siempre use !a corea aprobada, por la fabrica
para asegurarse que calce y dure.

Correa “

Empujar hacia——"T
abajo

PARA AJUSTAR EL MANGO

Se puede levantar o bajar el mango de su
segadora segin le quede comodo. Hay cuatro
(4} pusiclones disponibles; alta, mediana aitg,
mediana baja, baja. Los mangos se envian
montados en la posicldon mediana baja.

» Para cambiar de la posicion mediana baja a
mediana alta, la seccldn supetior vy la Infetior
del mango tendrén que darsa vuelia

+ Remuevsa las abrazaderas del cable.

Cublerta de
la impulsion

Hemueva los controles v la barre de
controles que exigen la presencia del
operador del mange superior.

= Remueva la gufa del corddn arrancador del
mango superior,

» Hemueva las clavijas de horguilia.

» Desconecte el mango Inferior de los
puntales del mango.

+ De vuelta el mango vy vuelva a montar las
clavilas de horqullla que se hablan
removido.

« Vuslva a montar la guia del cord-on
arrancador,

« Vuelva a montar los controles vy 1a barra de
control que exige la presencla del operado
en el mango superior.

PRECAUCION: La barra de vontroles qus
exigen la presencia del operador tlene que
plvotear librements para permilir el enganche
de ia cuchilla/frenc cuando se suelta la barra
de control, No apriete demaslado los
sujetadores que sujetan a los controles al

mango superior.

+ Para cambiar de la posicion de mediana
baja a alta sclamente se tendrd que dar
vuelta la seccldn del mango supertior.

« Para cambiar de la posicion medlana baja a
baja, soclamente se tendrd que dar vuelta la
saccidn del mango inferior.

Posicidn de envio

Mediana baja




Marngo infetior

Apriete para

remover
M’M
.r""’ﬂw
T Puntal del
w/? : mangpo

Abrazadra ds
horquilla

PARAMONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE CESPED

+ Inserta la plerna del marco fubular en la
abertura del recogedor de cdsped y deslice
lo entre la costura de la bolsa.

AVISO: Mantenga la costura de la bolsa

recoglda sobre la plerna recta del marco.

» Cuando el marco salga del obro ledo de la
costura, Inserta inmediatamente el extremo
det marco adentro de la bolsa como
mostrado en Ia intercalacldn.

s Deslice la costura Igual al rededor del marco
tubular, af mismo tiempo trabaje ef marco
adentro del recogedor de césped.

+ Monte el marco Inferlor al marco tubular
como demaostrado.

= Deslice los sugetadores de vinilio sobre el
mareo.

AVISO: Silos sujetadores de vinilic estan

muy duros, métalos en agua callente.

» Clerre la tapa soltable. La tapa soltable debe
estar cerrada cuando se esta operando la
segadora.

PRECAUCION: No haga funcionar su
segadora sin ol desviador de recories o sin &l
recogedor de césped, aprobados, en sy
lugar. Nunca trate de operar la segadora
cuando se ha removide s pusria trasera o
cuando estd un poco ablerla.

Costura

Tapa
soltable

Marco inferior

(los marcos
deben estar
completamente
siuados)

Marco Wbular

Mamp del bastidor

-Sujetadore
de vinilo

MOTOR
VELOCIDAD DEL MOTOR

La velocidad del motor ha sido ajustada en la
fabrica. No trate de aumentar Ia velocldad del
motor pues 58 pueden produclr lesiones
personales. Si cree que el motor estd
funcionando demasiado répido o demasiado
lento, leve su segadora a un centro/
departamento de serviclo autorizado para
repararta 0 ajusiarla.

CARBURADOR

Su carburador no es ajustable. St su motor no
asta funclonando en forma adecuada debido a
problemas que se sospecha vienen del
catburador, lleve su segadora a un cenlro ds
serviclo autorizado para repararia y/o
ajustarla.

IMPORTANTE: Nunca manipuiee el regulador
del motor, el que ha sido ajustado en [a fébrica
para la velocidad del motor adecuada. Puede
ser pellgroso hacer funclonar el molor a una
velocidad por sobre elajuste de alta velocidad
de la fabraca. S} cree que la velooldad alta
regulada del motor necesita ajuste, pongase
en contacto con su centro/departamento de
servicio mutorazedo mas cefcang, & gue
cuenta con el squipo adecuado y la
experiencia para hacer los ajustes necesarios.



Inmedialamente prepare su segadora pam el
almacenamiento al final de cada temporada o sila
unidad no se va & usar por 30 dias o més,

SEGADORA

Cuando se va a guardar la segadora por clerto
perfodo de tlempo, Implela culdadosamente,
remueva toda la mugre, la grasa, las hojas, sle.
Gudrdela en un dreg limpla y seca.

o Limple toda la segadora {Vea ‘LIMPIEZA" ent la
secclon de Mantenimento de este manual).

» Lubriquela segln se muestra en la seccién de
Mantenimento ds este manual.

« Asegirese de que todas las tuercas y clavijas y
todos los pemos y tomillos estén apretados en
foma segura. Inspecciona las parles que 8
mueven para venficar si estdn dafiadas,
quebradas o desgastadas. Cdmbielas si es
necesario.

= Retoque fodas las superficies que estén
oxidadas © con la pintura picada; use una fja
antes de pintar.

MANGO

Puede deblar el mango de su segadora para

almacenaria.

» Aptiete los extremos inferfores del mango
inferior entre sf hasta que el mango inferior
quede separado del puntal del mango, luego
muévalo hacla adelarde.

+ Suelte los pemos de montaje del mango
superior o suficlents como para parmitir que el
mango superior se pueda doblar hacla atrds.

IMPORTANTE: Cuando doble el mangopara

almacenamiento o el transporte, asegurese que o

doble segun se muestra ¢ puede danar los cables

de control.

« Cuando prepare sus mangos a partir de la
posicién de almacenarmiento, el mango Inferior
autométicamente se asegurard en la posicion
para segar,

Mango inferior

o

Puntal dsl
mange

Clavija da
horquilla

Barra de control que exige
la presencla del operador Mango superior

7, 7

,/Z /% Doblar
AN 4 Hacia
‘~, 7 Atras
Posicion para
segar

Doblar hacla
adelante para
almacenar

Mango inferior
MOTOR
SISTEMA DE COMBUSTIBLE

IMPORTANTE: Es Imporiants evitar que se
formen depositos de combustible tales como el
carburador, et fitro del conbustible, la manguera
del combustible o en el estanque durante el
almacenamiento. La experiencia tambeln Indica
que los combustibles mezesadow con alcohol
{concido como gasohol 0 que tienen etanol ©
metanol) pueden atraer humedad, lo que conduce
& la separacion y a la formacidn de ea cidos
durante el aimacenamiento. La gasclina édcldes
puede dafiar el sistema da combustible de un
motor durante el periodo de almacenamiento,

< Drene ¢l estangue de combustible.

¢ Haga aancar el mofor y déjelo funcionar hasta
que las ineas del combustible y el carburador
estén vacios.

= Nunea use Ios productos para limpieza del
carburador o del motor en el estanque de
combustible pues se pueden produci dafios
pemanentes.

« Use combustible nuevo la préxima temporada,

AVISO: El estabilizador de combustible es una
afternativa aceptable para reducl a un minimo la
{formacién de depdsitos de goma en ef combus-
fible durante el perfodo de almacenamiento.
Agregue estabilizador a la gasolina en el estangue
de combustible o en ef envase para &l
almacenamienta. Siempre siga la proporcidn de
mezcla que se encuentra en el ervase del
estabiizador. Haga funcionar el motor por lo
menos 10 minutos después de agregar el
estabilizador, para permity que este llegue al
carburador. Na drene la gasolina del estanque de
gasolina y el carburador si se estd usando
estabilizador de combustible.

ACEITE DEL MOTOR
Drene elaceite (con el motor calients) y cémblelo can

acelte de motor implo. (Vea "MOTOR en [a seccidn
de Mantenimento de este manual.)



BATERIA

Sepre la baterla def conector del motor y cartue la
bateria duranta 48 horas.

CILINDROC

Remueva ia bujia.

Vacfe una onza (29 mi) de aceile a través del
agujero de la bujia en el cilindro.

Tire la manifla de arranque lentamente unas
cuanias veces para distibulr el aceite.

Vuelva a montar la nusva bujla.

OTROS

¢ No guards la gasofina de una temporada a la
cira.

= Camble ¢l envase de fa gasolina si se empleza
a oxidar. La oxidaclon vio la mugre en su

L)
L

L}

IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

gasolina producirdn problemas.

St es posible, guarde su unidad en un recihio
cetrado y cubrala para protegeria contma el
polvo ¥ la mugre.

Cubra su unidad con un forro protector
adecuado que ne retenga la humedad. No use
plastico. Bl plastico no puede respirar, lo que
permite la forrnacin de condensacidn, lo que
produciré la oxidaclon de su unidad,
IMPORTANTE: Nunca cubrala segadora
Mientras motor v las areas de escape todavia
estan cafierdel.

PRECAUCION: Nunca almacene la
segadora con gasolina en el estanque dentro de
un edificlo en donda los gases pueden alcanzar
una flama expussta o una chispa. Permila gus se
enirle el molor antes de almacenara en algun
recinlo cerrado.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
No arranca 1. Filtro de aire sucio. 1. Limpie/cambie el filtro de aire.

2 Sin combustible. 2 Llene el estanque ds combus
fible.

Combustible ranclo. 3. Drene el estangue y vuelva a
Hlenario con combustibls limpio
¥ nuevo.

4. Agua en ef combustible. 4. Drene el estanque de combus
fible y el carburador y vuelva a
llenar el estangue con gasolina
nueva.

5 Alambre de la bujia 5. Conecte el alambre a la bujfa.

desconectado,

8. Bujia maia. 6. Camble la bujfa.

7. Cuchilla suelta o adaptador |7,  Apriete el parno de la cuchilla

de la cuchilla quebrado. camble ef adaptador de la
cuchilia.

8 Barra de control en la 8. Preslone la barra de control

posiclén suelia. hacla sl mango.

9. Bara de control defectuosa. |8. Carnbie la barra de control.

10. Bateria baja 10. Cargue bateria,

11. Conector de la bateria 11. Conecto la bateria al motor.

desconsctado

Falta de fuerza 1. Cuchilla desgastada, doblada {1. Ajuste a la posicién de "Corte

o susita. mas glte.”

2. Alura de las ruedas disparejal2.  Ajuste a la posicién de “Corte
mas alto.”

3. Velocldad del motor lenta. 3. Limpie/cambie ¢l fiftro de aire.

4. Acumulacién de ceésped, 4. Limpie la parte inferlor da la

hojas o bastrg debajo caja de la segadora.

de la segadora.

5. Demasiado aceite en 5. Revise el nivel del acelte.

el motor.

8. Velocidad de recorrido 6. Corte a una velocldad de

demasiado rapida. recorrido més lenta.

3




IDENTIFICACION DE PROBLEMAS

dificil de thrar

cuando se suelta Iz barra de
conirol.
2. Ciguefal del motor doblado.

3. Adaptador de la cuchilla
gusbrado,

4. La cuchilla se arrastra en
el césped.

PROBLEMA CAUSA CORRECCION
Mal corte- 1. Cuchilla desgastada, doblada Cambie la cuchilla. Apriete e
disparejo o suelta. pemo de {a cuchilla.
2. Altura de las ruedas dispareja Ajuste todas las ruedas a ia
misma altura,
3 Acumulacién de césped, Limple la parte inferior de la
holas o basura debajo caja de la
de la segadora, segadora,
Vibracion 1. Wom, bent or loose blade. Replace biade. Tighten
excesiva blade bolt.
2. Bent engine crankshall. Conlact an authorized
service cenler.
Cordén 1. E! freno del volante del Presione la barra de control
arrancador motor estd aplicado hatia el mango

superior antes de tirar el cordon
arrancador,

Pdngase en contacto con su
centro de serviclo autorizado
mas cercano.

Cambie el adaptador de ia
cuchiita.

Mueva ia segadora a un lugar en
donde el césped ha sido cortado
0 a una superficie firme para
hacer arrancar el motor.

Pérdlda de
impulsién

1. Rugdas impulsoras no
giran cuandoel control

de iImpidsion estd
enganchado.

2. La correa no estd
impuisando.

Aluste o camble el cable ds
corirol delmpuision, st esta
roto.

Panga las correas en las
poleas ¢ cambielas
si estdn rolas.

Aecogedor de
césped no se
| Hlena (si viene
gquipado)

1. Altura de corte demasiado

haja.

2. lLevantamiento de la cuchilla
desgastado.

3. Recogedor sin ventilacion
de aire.

Elave la aliura de corte,
Cambie las cuchilias.

Limpie el recogedor de césped.

Dificit de empujar

1. El césped esta demasiado
alto o la aliura de |a rueda
demasiado baja.

2. Parte rasera de Iz
caja/cuchilla de la segadora

arrastrandose en el césped.

3. Recogedor de cesped
demasiado eno.

4. Posicién de la altura del
mango no adecuada para

usted.

Fleve la altura de codde.

Eleve la parie frasera de 1a cala
de la segadora (1) un lugar méas
alto.

Vacfe el recogedor de césped

Ajuste la allura del mango de
modo que le
acomode.




ROTARY LAWN MOWER -- MODEL NQ. 917377830

BATTERY

KEY PART

NC.

AP O

NO.

157583
780908
17411312

86353
111848X

DESCRIPTION

Batiery Brackst

Battery

Hex Washer Head Serew 13x
750

Connector Mounting Clip
Battery Charger




KEY PART

NOC.

DHWR -

w00~y

NO,

17480416

137056X004
137053
57072
48373

77881
137051
137074

DESCRIPTION

Tapping Screw 1/4-20x
1174

Engagemsnt Brackst
Shifter

Seal

Goar Case Halves Kit
{includes Kay Nos. 4, 5,
and7)

Bearing

Worm Shaft

Briva Shaft

ROTARY LAWN MOWER - - MODEL NO.917.37783
GEARCASEASSEMBLY PART NUMBER 702511

KEY PART

NO.

10
11
12
13
14
16
16
17
18
18

NO.

57078
131484
700343
86447
137050
7H0A3BX
750369
12000003
850848
81585%004

DESCRIPTION

Hardened Washer
Clutch Yoke
Bushing

Plug

Helinal Gear
Clutch Jaw
Graase

E-Hing

Hi-Pro Key
Bpring Bracket

NOTE: All component dimensions given
in U.8, inches. 1inch = 25.4 mm



ROTARY LAWNMOWER MODELNUMBER 917.377830




KEY PART
NOC. NO.
1 185451X478
2 1a2208
3 636
6 138376
7 STD541425
9 151023
10 128418
11 180050
12 STDS12808
13 144829
14 156374X479
18 TO08E5X473
16 133190X479
17 140861%479
20 140340
21 180425
22 84886
2 Ty
25 83523
& 161188
28 148748
28 62335
& 145835X004
81 A7
32 03304
34 146630
a5 TO0RRBX007
37 150078
38 151512478
40 151510478
41 150406

ROTARY LAWN MOWER MODEL NUMBER 917.377830

DESCRIPTION

UpperHande

Zone Control Asm. (Including Cabled
NytorrLockNut

HandieKnob

Locknut 14-20

AearDoorkq

Pop Rivet

Belf Tapping Screw #10-24

Hex Tapping Serew 1/4-20X1/2
Hex Washer Head Screw 1/4-20%x2-1/8
Back Plate

Hide Baffle

Discharge Baffle

RearBafile

Hear Skirt

MulcherPlug

Engine Pulfey

Hi-Pro ey #505

Nt

Whee! & The Assembly

Shoulder Boll 8-16

Belleville Washer

Axia Amn Assembly

SelectorkKnob

Setector Spring

Spacer

Whee! Adjusting Bracket

Thread Culiing Screw 5/16-18x 34
Handle Bracket Assembly (Lefl)
Handle Bracket Assembly (Right)

rex Head Trread Rolling Screw W8-16x 1-1/8

KEY
NO.

44
48
47
48
48
50
51
52
85
55
57
58
59
81
7
64

72
74
75
76

PART

NO.

160877
851514
157101
851074
850263
851084
165548
85483
751502
88652
51793
157081X478
131959
132001
134612

77400
1689788
165638

DESCRIPTION

Lawn Mower Housing (Inol. Key #14,15, 17, 51 & 52}
Blada Adapter

Blade 22"

HardenedWasher

Helical Washer 38-24 x 1-38 Grd, B

Hex Head Machine Screw ¥6-24 x 1-38 Gid. 8
Front Bafile

BangerDecal

Lacknut 3B8-16

HingeScrew

HampinCotter

LowerHandle

HandlsBolt

FopaGuide

DebrisShisl

Engine - (See BreakdownBriggs & Stration
Maodel 12HB07-2632-F1

See Battery Repalr Parts Page

Wire tis

HubCap

ZonaControlCable
QwnersManual{English/Spanish)

Available accessories not included with awn mowsrn

7133623
7183300
7133000
133417
7133318
7133303

Gas Can (25 gal)
Fuel Stabiizer
SAE30W Cil (20 0z}
Bust Shield
MowerCover

Chute Deflecior



ROTARY LAWNMOWER MODEL NUMBER 917.377830
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I

KEY
NO.

PART
NO.

145755
158755
146527
150455
77400
145212
151156
12000058
137054
88080
88118
67725
145793
761087
143603

ROTARY LAWNMOWER MODELNUMBER917.377830

DESCRIPTION

DriveControt

Max Washer Head Screw 1/4-20 x 2-1/8

V-Beft

Spring Retamer

Hubeap

Hax Mut

Wheel & Tire Assembly
E-Aing

Pnion

Dust Covar

FeltWasher

Washer 1/2x1-1/2%.134
Control Bar

Selectar Knob

Hex Washer Head Scraw #10-24 x 3/4

KEY
NO.

58988828

PART
&0 L3

154880
132010
137052
1515821
702511
137050
63601

7H1g2

151820
144748
144747
168265
86012

751152

DESCRIPTION

Drive Cover

Hax Flange Nut

Drive Pulley

Whee! Adjuster Assembly (Lefl)
Gear Case Assembly

Spring

Nut

Soring

Wheei Adluster Assembly (Right}
Catcher Tube

Catcher Throat

Grasshag

Dnveshalt Cover

Nut



BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H807
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 2632-E1
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# REGUIRES SPECIAL TOOLS
O INSTALL. BEE REPAIR
INSTRUGTION MANUAL.

[ 1019 LABEL KIT |

27‘3‘36'/’

{1058 OWNER'S MANUAL |




BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H807
4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 2632-E1

a78 51 / 153 (jg&

C :
,/) 708 & 708A €2

721 CARBURETOR KIT
@] e
, @ 10 ©
@y, b 1 276
o 127 @ o @
163 {
358 GASKET SET




BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12H807
4-CYCL.E ENGINE TYPE ND. 2632-E1
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BRIGGS & STRATTON MODEL NO. 12HBOY
4.CYCLE ENGINE TYPE NO. 2632-E1

608

[ 1036 LABEL KIT-EMISSIONS |




MODEL NO. 12HB07
TYPE NO. 2632-E1

DESCRIPTION

Cylinder Assembly
Bushing/Seal Kit

% Seal-Oll
Head-Cylinder

+1 Gashet-CylindarHead

Tube-Breather
Gasket-Crankcase
Serew {CyllnderHead)
Plug-OliDrain
Crankshafl
Cover-Crankcase

4 Saal-Oil
Cap-OlFil
Scraw (Crankease Cover)
Flywhes!
Key-Flywhes
Plston Assambly
{Standard)
Piston Assy. {010" O/8)
Piston Assy. (020" O/S)
Piston Assy. (030" O/8)
Bing Sel (Standard)
Ring Set {0107 O/B}
Ring Set (020" O/8)
Ring Sat (.030" G/8)
Lock-Plston Pin
Pin-Pision
Rod-Conneciing
Dipper-Connecting Aod
Berew-Connecting Rod
Valve-Exhaust
Vaiva-intake
Spring-Valve
Retalner-Valve
Tappat-Valve
Camshali

*+ @ ¢ Gaskeldntaks (2

Required
Housthg-Rewind Starter
Pulley-Starter
Rope-Statier
Insert-Giip
Grip-Starter Rops
Screw (Rewind Starler)
Serew (Throtlle Valve)
Shaft-Throttla
Kit-ldle Spaed
Kit-lfte Spoad

2 Pin-FloatHinge
Valve-Choke
Shait-Choke

@ ¢ Washar (Sold It Kit Only)

Carburetor Kit

@ Spacer-Carburetor
Carburstor

@ Plug-Weich (Sold In Kit
Only)
Valve-Thotlle
Float-Carburalor

@ Valve-Needle

& ¢ Gasketl-Fioat Bow! (Sold

In Kit Only)
Key-Timing

BRIGGS & STRATTON
4-CYCLE ENGINE
KEY PART
NC. NO.
1 880045
2 390269
3 280819
5 693043
7 27388
11 683847
12 K692548
13 B5048
15 94516
16 693887
18 683204
20 692580
21 281658
2 6B2551
23 go2u87
24 222598
25 480627
882758
692708
892790
26 450631
682788
692788
802787
27 263180
28 489423
28 890124
30 2285278
32 4688
33 499842
34 4895841
35 283148
40 83312
45 262679
456 63404
51 692585
B5 497442
86 498144
58 583389
53  BOGBSY
60 715287
65A 94804
95 94088
97 633412
98 398185
884 493280
104 231371
108 223471
109 680023
110 e
121 680032
122 683749
125 690046
127 e
180 283470
133 399187
134 3ga188
137
146 94388
1685 225400

Plate-CylinderHead

KEY
NGI

163
163A
186
167

187A
189
180
180A
208

2094
218
22O
222
227
ey

238
285
287
276

281
300A

307
333

337
356
368
363
365
373A

411
423
423A,
427

455
458
453
487
478
504
505
552
562
597
801

508
813
816
619
621

B35

PART

NO.

272648
693458
483496
288049

682801
263108
892127
94644

263265
261308
§93578
221551
£43405
458506
84644

693408
263131
221538

653610
94515
04877
692605
9473

481065
358808
620031
18069
682568
945908
19374
893463
94855
94829
§o2575
880810
225457
281503
2681805
493803
653709
485659
231082
231078
94852
94843
a5182
653394
94708
892547
94744
692310
805529

DESCRIPTION

*+ © & Gaskel-AirCleaner

Gasket-Alr Cleaner

Conneclor-Hose

Line-Fusi{Cutio

Aequired Langth}

Ling-Fuei{Moldad)

Ball-FockerAm

Sorew (Fuel Tank)

Soraw (Fusd Tank}

Spring-Govemnor

Bpring-Govemor

Gear-Govemor

Washer-Thrust

Brackst-Control

Laver-Govemor

Screw {Controf Bracket)

Springfink

Cap-Valve

Clamp-Casing

Screw (Casing Clamp)
@ ¢ Washer-Seal (Sold In Kit

Only}

Panst-Conirol

Muffler-Fxhaust

Housing-Blower

Screw {BlowsrHousing)

Shield-Cyiinder

Screw (Cylinder Shigld)

Nut {Flywhasgl)

Armature-Magneto

Screw {Magnato

Armature)

Phyy-Spark

Wire-Stop

Gasket Set

Flywheel Puller

Screw {Carburetor)

Nid {Rewind Starter)

Wrench-Spark Plug

Cap-CHFHl

Sorew {Air Cleaner Base)

Scraw (AlrCleaner Base)

Nul {Control Brackst)

Filtar A/C Cartridpe

Cup-Flywhas!

Relalner-Spring

Pawi-Rachat

Knob-AlrCleaner

Panel

Washar Sat

Nul (BovernorLever}

Bushing-GovemorGrank

Bolt (Govemor Lever)

Screw {Spring Retalner)

Clamp-Hose

Starter-Rewind

Serew (Muffisr Mounting)

Crani-Govamor

Screw (Cyl. Head Plate}

Switeh-Stop

Hoot-Bpark Plug



BRIGGS & STRATTON

MODEL NO. 12H807

4-CYCLE ENGINE TYPE NO. 2632-E1
KEY PART KEY PART
NO. NO. DESCRIPTICN NO. NG, DESCRIPTION
637 —— @ ¢ Washer (SoldinKitOnly) 950 497820 JerMain
663 692577 Screw {Control Panel) 857 403388 Cap-Fuel Tank
676 393757 Deflectar-Mufiler 958 692588 Valve-Shuicl
B77 94705 Screw (Muffler Deflector} o1 603888 Scraw (AlrCleansgt
BBg 263073 Spring-Friction Bracket)
692 262715 Spiing-Datent {Choke) 967A 273356 Fllter-Alr {Pre-Filter)
TIT 693482 Alr Cleaner Bracket 968 653460 Cover-AlrCleansr
718 280182 Pin-.ocating 8972 692387 Tan-Fusl
736 95280 Clip-Nut 975 493840 Bow!-Float
741 692565 Gear-Timing 977  BO0033 ~ Gasket Set-Carburetor
742 692564 Ring-Retalning 893 273348 #+ Gasket-Plals
746 G92566 Qear-ldier 1006 692802 Fan-Flywhee
708 892550 Saraw {Focker Arm) 1019 680035 Label Kt
818 632598 Screw (Muffler Bracket) 4022 2783244 *+ Gaskst-Rocker Cover
832 603583 Guard-Mufller 1023 459824 Cover-Facker
836 84896 Sorew (Mufller Guard) 1028 693517 Rod-Push
g36A 693624 Sorew (Mounling) 1028 295248 Arm-Rockar
868 498592 *+ Seal-Vaive 1033 680634 Kit-Valve Qverhaul
875 693459 Base-AlrCleaner 1034 281821 Guide-PushRod
883 272309 Gasket-Exhaust 10356 693203 Label Kit-Emissions
914 84788 Scraw (Rocker Cover 7/ 1044 6U25G0 Screw {Flywhesl)
16" Long) 1050 95137 Nut (Hooker Arm)
914A 692557 Screw (Hocker Cover 3/ 088 273700 Qwner'sManual
a8"Long) 1113 692577 Screw (Pansl}

e e 121412 - 0023-E1 Replacement Engine

+  Included In Gasket Set, Rel Number 368,
© Included In Carburator Kit, Ref Numbser 121.
¢ Included in Carburetor Gasket Sat, Ref Number
877.

+  included in Value Overaul K4 Ref Number
08,

NOTE: All component dimensions given in U.8. Inches
1 Inch = 25 4 mm



For in-home major brand repair service:
Call 24 hours a day, 7 days a week

1-800-4-MY-Homes™ (1-800-469-4663)
Para pedir servicio de reparacion a domicilio
1-800-676-5811

in Canada for all your service and parts needs call
Au Canada pour tout le service ou les piéces
1-800-665-4455

For the repair or replacement parts you need:
Call 6 am-11pm CST, 7 days a week
PartsDirects®
1-800-366-PART (1-800-366-7278)

Para ordenar piezas con entrega a domicilio
1-800-659-7084

For the location of a Sears Parts and Repair Center
in your area:
Call 24 Hours a day, 7 days a week
1-800-488-1222

For information on purchasing a Sears Maintenance
Agreement or to inquire about an existing Agreement:

Call @ am-5 pm, Monday - Saturday
1-800-827-6655

[Home Central®}

1666839 Rev.2 06.14.8¢ VB Printed in U.S.A.




